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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1059
z 24. juna 2021

o osobitnych ustanoveniach tykajiacich sa ciela Eurdpska tizemnd spoluprica (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionilneho rozvoja a vonkajsich finanénych nédstrojov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,

SO

zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 178, ¢lanok 209 ods. 1, ¢ldnok 212 ods. 2

a ¢lanok 349,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po

posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (!),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedZe:

(1)

S
~

V &lanku 176 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*) sa stanovuje, Ze zdmerom Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja (dalej len ,EFRRY) je pomdhat odstrafiovat hlavné regiondlne rozdiely v Unii. Podla
uvedeného ¢ldnku a podla ¢ldnku 174 druhého a tretieho odseku ZFEU m4 EFRR prispievat k znizovaniu rozdielov
medzi Grovilami rozvoja v roznych regiénoch a zaostalosti v najviac znevyhodnenych regionoch, v ramci ktorych by
sa mala mimoriadna pozornost venovat ur¢itym kategdridm regionov vratane cezhrani¢nych regiénov, na ktoré sa
osobitne odkazuje.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (%) stanovuje ustanovenia, ktoré st spolo¢né pre EFRR
a niektoré dalsie fondy, a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058/ () stanovuje ustanovenia
tykajtce sa Specifickych cielov a rozsahu podpory z EFRR. Je tieZ potrebné prijat osobitné ustanovenia tykajiice sa
ciela Eurdpska tizemnd spoluprica (Interreg) v pripadoch cezhrani¢nej spoluprice jedného alebo viacerych
Clenskych statov a ich regiénov a v relevantnom pripade partnerskych krajin a tretich krajin, pokial ide o G¢inné
programovanie vrdtane ustanoveni o technickej pomoci, monitorovani, hodnoteni, komunikacii a informovani,
oprévnenosti, riadeni a kontrole a o finanénom riadeni.

U.v.EU C 440, 6.12.2018, 5. 116.

U.v.EU C 86,7.3.2019,s. 137.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 26. marca 2019 (U. v. EU C 108, 26.3.2021, s. 247) a pozicia Rady v prvom &tani z 27. mdja 2021
(zatial neuverejnend v Gradnom vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 23. jina 2021 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovujii spolocné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivii transformdciu a Eurépskom
ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migriciu
a integrdciu, Fond pre vndtornd bezpecnost a Ndstroj finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovii politiku (pozri stranu 159 tohto
aradného vestnika).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24. jtina 2021 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom
fonde (pozri stranu 60 tohto tiradného vestnika).
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3)

Vyznamnou prioritou politiky stidrznosti Unie je podporovat Interreg. Na podporu malych a strednych podnikov,
pokial ide o néklady vzniknuté v ramci projektov Eurépskej tizemnej spoluprace (dalej len ,EUS), sa uz vztahuje
skupinova vynimka podla nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 (°) a osobitné ustanovenia tykajtice sa regiondlnej
pomoci pre investicie podnikov vietkych velkosti st takisto zahrnuté v oddiele o regiondlnej pomoci uvedeného
nariadenia a v usmerneniach Komisie o regiondlnej tdtnej pomoci na roky 2014 — 2020. So zretelom na ziskané
30-ro¢né skisenosti a vzhladom na nizku finanénd hodnotu projektov a nepravdepodobny negativny vplyv na
obchod a hospoddrsku stfaz na jednej strane a vysokd pridand hodnotu existujicich programov z hladiska
tzemnej sidrznosti v Eurdpe na strane druheJ sa ocakdva, Ze rozsah posobnosti pravidiel $tédtnej pomoci, pokial ide
o verejné financovanie pro;ektov v rdmci EUS, sa spresni prostrednictvom budiicej zmeny nariadenia (EU)

¢. 651/2014, ¢im sa verejné financovanie projektov Interreg z velkej Casti oslobodi od povinnosti predchddzajiicej
notifikdcie a vykondvanie uvedenych projektov sa vyrazne ulah¢i.

S ciefom podporovat harmonicky rozvoj na tizemi Unie na roznych tirovniach by EFRR mal v rémci ciel'a Interreg
podporovat cezhrani¢nd spoluprdcu, nadndrodni spoluprdcu, medziregiondlnu spoluprdcu a spolupricu
najvzdialenejsich regionov. V tomto procese by sa mali zohladfiovat zdsady partnerstva a viacirovitového riadenia,
pricom by sa malo zabezpecit, Ze rozsah partnerstva pre program zostane G¢inny.

Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v stlade so zévizkami Unie vykondvat Parizsku dohodu prijatd podla
Rdmcového dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o zmene klimy a plnit ciele Organizécie Spojenych narodov
v oblasti udrzatelného rozvoja budi tieto fondy prispievat k zohladfiovaniu opatreni v klimatickej oblasti
a k dosahovaniu vieobecného ciela, aby sa klimatické ciele podporovali 30 % rozpoctovych vydavkov Unie.
V uvedenej stvislosti by fondy mali podporovat ¢innosti, ktoré dodrziavajii klimatické a environmentdlne normy
a ktoré by vyrazne nenarti$ali plnenie environmentdlnych cielov v zmysle ¢lanku 17 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ().

Zlozka cezhrani¢nej spoluprdce by mala byt zamerand na rieSenie spolo¢nych a spolo¢ne identifikovanych vyziev
v pohrani¢nych regiénoch a jej cielom by malo byt zuzZitkovanie nevyuiitého rastového potencidlu v pohrani¢nych
oblastiach v stlade s ozndmenfm Komisie z 20. septembra 2017 s ndzvom ,Podpora rastu a stdrinosti
v pohrani¢nych regiénoch EU* (dalej len ,0zndmenie o pohraniénych regiénoch®). Z toho vyplyva, Ze programové
oblasti pre cezhrani¢nt spolupracu by sa mali urcit ako regiony a oblasti na hraniciach alebo oddelené morom
maximdlne 150 km, v rdmci ktorych sa moze G¢inne uskutolfiovat cezhranind interakcia alebo sa mozu
identifikovat funk¢né oblasti bez toho, aby boli dotknuté pripadné tipravy potrebné na zabezpeCenie stidrznosti
a kontinuity spoluprace programovych oblasti.

Zlozka cezhraniénej spoluprdce by mala zahffiat aj spoluprdcu medzi ]ednym alebo viacerymi ¢lenskymi $tdtmi
alebo ich regiénmi a jednou alebo viacerymi krajinami alebo regiénmi alebo inymi tizemiami mimo Unie. To, Ze sa
toto nariadenie bude vzfahovat na vndtorni a Vonka)sm cezhrani¢nd spoluprdcu, by malo v porovnani
s programovym obdobim 2014 - 2020 viest k vyznamnému Z)ednodusemu a racionalizdcii platnych ustanoveni
pre organy zodpovedné za programy v ¢lenskych stitoch a pre partnerské organy a prijimatelov mimo Unie.

Zlozka nadndrodnej spoluprace by sa pri plnom dodrziavani zdsady subsidiarity mala zamerat na posilfiovanie
spoluprace prostrednlctvom akeif, ktoré maja priaznivy vplyv na mtegrovany Gzemny rozvoj suvisiaci s prioritami
Unie. Nadndrodnd spolupraca by mala pokryvat vicsie pevninské tizemia Unie a okolia morskych oblasti, pricom
by sa mala zabezpecit maximalna flexibilita na to, aby sa zaistila stidrznost a kontinuita programov spoluprace
vratane predchddzajiicej vonkajsej ndmornej cezhrani¢nej spoluprace v sirSom ramci ndmornej spoluprace, najma
tym, Ze sa vymedzia pokryté tUzemia, Specifické ciele takejto spoluprice, poziadavky na partnerskd twcast
v projektoch a moznosti na zriadovanie podprogramov a osobitnych riadiacich vyborov.

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jtina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vntitornym trhom podla
&ankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014,s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni rdmca na ulahcenie udrzatelnych investicif
a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Na zaklade skiisenosti s cezhrani¢nou a nadndrodnou spolupracou pocas programového obdobia 2014 — 2020
v najvzdialenejsich regiénoch, kde skombinovanie oboch zloziek do jedného programu na oblast spoluprice
neprinieslo orgdnom zodpovednym za programy ani prijimatelom dostato¢né zjednodusenie, by sa mala zaviest
osobitnad zlozka najvzdialenejsich regionov, aby najvzdialenejsie regiony mohli so svojimi susednymi krajinami
a tizemiami spolupracovat ¢o najicinnejsie a najjednoduchsie. V rdmci uvedenej zlozky by sa mohli vyhlasovat
vyzvy na predkladanie ndvrhov na kombinované financovanie v rdmci EFRR, Néstroja susedstva a rozvojovej
a medzindrodnej spoluprdce (NDICI) zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947 (%),
a rozhodnutia o pridruzeni zdmoria zriadeného rozhodnutim Rady 2013/755/EU () prostrednictvom sposobov
riadenia, na ktorych by sa dohodli zicastnené ¢lenské Stity a regidny a tretie krajiny.

(10) Na zaklade skisenosti s programami medziregiondlnej spoluprace v rdmci Interregu by sa zlozka medziregionalnej

spoluprdce mala zamerat na zvySenie acinnosti politiky stdrznosti prostrednictvom Styroch osobitnych
programov: programu, ktorym sa umoZzni vymena skdsenosti, inovativnych pristupov a budovania kapacit so
zameranim na ciele politiky a Specificky ciel Interregu ,lepsia sprava spoluprdce” v stvislosti s identifikdciou
osvedCenych postupov, ich $irenim a prenosom do politik regiondlneho rozvoja vritane programov ciela
Investovanie do zamestnanosti a rastu; programu zameraného na vymenu skdsenost! a budovanie kapacit
v suvislosti s identifikiciou, prenosom a so zuzitkovanim osved¢enych postupov v oblasti integrovaného
a udrzatelného rozvoja miest pri zohladneni prepojeni medzi mestskymi a vidieckymi oblastami vritane podpory
akeif navrhovanych v rdmci ¢ldnku 11 nariadenia (EU) 2021/1058, ktoré dopliiajii iniciativu stanovent v jeho
¢lanku 12 a st s fiou koordinované; programu na vymenu skisenosti, inovativnych pristupov a budovania kapacit
s ciefom harmonizovat a zjednodusit Vykonavame programov Interreg, harmonizovat a zjednodusit akcie
spoluprice uvedené v ¢lanku 22 ods. 3 pism. d) bode vi) nariadenia (EU) 2021/ 1060 a podporovat zriadovanie,
fungovanle a vyuZivanie eurépskych zoskupeni izemnej spoluprace (dalej len ,EZUS*), ktoré uz boli zriadené alebo
sa maju zriadit podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ('), ako aj makroregionélnych
stratégif; a programu na zlepSenie analyzy rozvojovych trendov. Tieto Styri programy v rdmci zlozky
medziregionalnej spoluprédce by mali pokryvat celid Uniu a mali by byt otvorené aj icasti tretich krajin.

(11) Mali by sa stanovit spolo¢né ob]ektlvne kritérid na urcovanie oprédvnenych regiénov a oblasti. Na uvedeny tcel by

malo uréovanie opravnenych regiénov a oblasti na trovni Unie vychidzat zo spolocného systému klasifikacie
regi6nov ustanoveného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (™).

(12) Je potrebné nadalej podporovat alebo podla potreby nadvizovat spolupricu vo vsetkych jej dimenzidch s tretfmi

krajinami susediacimi s Uniou, kedZe takdto spoluprica je doleZitym ndstrojom pohtlky reglonalneho 10Zvoja
a mala by prospievat regiénom clenskych Sttov, ktoré susedia s tretimi krajinami. Na tento Gcel by sa mali
prostrednictvom EFRR a vonkajsich financnych nastrojov Unie, ndstroja predvstupovej pomoci (IPA III) zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje ndstroj predvstupovej pomoci (IPA III) (dalej len
,nariadenie o IPA III) , NDICI a rozhodnutia o pridruzeni zdmoria podporovat programy cezhraniénej spolupréce,
nadndrodnej spoluprdce, medziregiondlnej spoluprdce a spoluprdce najvzdialenejsich regiénov. Podpora z EFRR
a z vonkajich fmancnych nastrojov Unie by mala vychadzat z reciprocity a proporcionality. V pripade finanénych
prostriedkov v rdmci IPA I pridelenych na cezhrani¢nd spolupricu (dalej len ,IPA II-CBC) a finanénych
prostriedkov v rdmci NDICI pridelenych na cezhrani¢nd spoluprcu pre susedskd geograficki oblast (dalej len
,NDICI-CBC*) by sa v3ak podpora z EFRR mala doplnit o aspoil rovnocenné sumy z IPA III-CBC a NDICI-CBC,
a to do maximalnej vysky stanovenej v prislusnom pravnom akte.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947 z 9. jina 2021, ktorym sa zriaduje Néstroj susedstva a rozvojovej
a medzmarodne} spoluprce — Globdlna Eurépa, men{ a zrusuje rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 466/2014/EU
a zruiuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1601 a nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (U. v. EU L 209,
14.6. 2021 s. 1).

Rozhodnutie Rady 2013/ 755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zdmorskych krajin a dzemi k Eurépskej Gnii (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jiila 2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS) (U.
v.EUL 210, 31.7.2006, 5. 19).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. mdja 2003 o zostaveni spolotnej nomenklatiry dzemnych
jednotiek pre Statistické ticely (NUTS) (U. v. EUL 154, 21.6.2003, s. 1).
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(13) Pomoc z IPA IIl sa ma zameriavat najmd na pomoc prijimatelom IPA 1II pri posilﬁovani demokratickych institacii
a pravneho Stdtu, reforme sddnictva a verejnej spravy, dodrziavani zdkladnych prdv a podpore rodovej rovnosti,
tolerancie, socidlneho zaclenenia a nediskrimindcie, ako aj regiondlneho a miestneho rozvoja. U¢elom pomoci z
IPA Il md byt aj nadalej podpora tsilia prijimatelov IPA Il o prehlbenie regiondlnej, makroregiondlne;
a cezhranitnej spoluprice, ako aj posilnenie tzemného rozvoja, a to aj prostrednictvom implementicie
makroregionalnych stratégii Unie. Pomocou z IPA IIl sa m4 navyse riesit aj otdzka bezpe¢nosti, migracie a riadenia
hranic, zabezpecit pristup k medzindrodnej ochrane, vymena prislusnych informécii, zlepSenie kontroly hranic
a vyvijat spolo¢né Gsilie v boji proti nereguldrnej migrécii a prevadzacstvu.

(14)  Pokial ide o pomoc z NDICI, Unia by mala rozvijat osobitné vztahy so susednymi krajinami s ciefom vytvorit
priestor prosperity a dobrého susedstva, ktory je zalozeny na hodnotich Unie a je charakterlzovany blizkymi
a mierovymi vztahmi zaloZenymi na spolupraci. Tymto nariadenim by sa preto mali podporit vnitorné a vonkajsie
aspekty prislusnych makroregiondlnych stratégii. Uvedené iniciativy su strategicky dolezité a ponukaji zmysluplné
politické rdmce pre prehlbovanie vztahov s partnerskymi krajinami a medzi nimi na zdklade zdsad vzdjomného
skladania G¢tov, spolo¢nej zodpovednosti a zodpovedného pristupu.

(15) Je dolezité aj nadalej sledovat Glohu Eurépskej sluzby pre vonkajsiu Cinnost zriadenej v rozhodnuti Rady
2010/427(EU (™) a tlohu Komisie pri priprave strategického programovania a programov Interreg podporovanych
z EFRR a NDICL

(16) Vzhladom na $pecifick situdciu najvzdialenejéfch regiénov Unie je potrebné prijat opatrenia tykajice sa zlepsenia
podmienok, za ktorych mézu mat uvedené regiény pristup k $trukturdlnym fondom. V dosledku toho by sa mali
niektoré ustanovenia tohto nariadenia prisposobit osobitostiam najvzdialenejsich regiénov Unie s cielom
zjednodusit a posﬂmt ich spolupricu so zdmorskymi kra)maml a tizemiami (dalej len ,ZKU*) a s tretimi krajinami
pri zohladneni ozndmenia Komisie z 24. oktdbra 2017 s ndzvom ,Silnej$ie a obnovené strategické partnerstvo
s najvzd1alene]sxm1 regiénmi EU“ Malo by sa umoznit, aby sa tito spoluprica realizovala v dzkom partnerstve
s organizdciami pre regionalnu integriciu a spolupracu.

(17)  Tymto nariadenim by sa pre ZKU mala stanovit moznost ziicastiiovat sa na programoch Interreg. Osobitosti ZKU
a vyzvy, ktorym Celia, by sa mali zohladriovat s cielom ulah¢it ich G¢inny pristup a Gcast.

(18) Je potrebné urcit zdroje pridelené na kazdi z jednotlivych zloziek Interreg, a to vratane podielu kazdého ¢lenského
§tditu na celkovych sumdch urcenych na cezhraniénd spolupricu, nadndrodnd spolupricu, spolupricu
najvzdialenejsich regiénov a potencidl flexibility medzi tymito zlozkami dostupny pre ¢lenské staty.

(19) Na zabezpecenie ¢o najtcinnejsieho vyuzivania podpory z EFRR a vonkajsich finanénych ndstrojov Unie by sa mal
vytvorit mechanizmus, prostrednictvom ktorého by sa zabezpecilo vritenie tejto podpory v pripadoch, ked
programy vonkajsej spoluprice nemozno prijat alebo sa musia zrusit, a to aj s tretimi krajinami, ktoré nedostavajt
podporu zo Zziadneho financného nastroja Unie. Cielom uvedeného mechanizmu by malo byt dosiahnutie
optimdlneho fungovania programov a ¢o najvic¢sej koordindcie medzi tymito ndstrojmi.

(20) EFRR by mal v ramci Interregu prispievat k dosiahnutiu $pecifickych cielov v rdmci politiky sidrznosti. Zoznam
Specifickych cielov v rdmci jednotlivych cielov politiky by sa viak mal prisposobit osobitnym potrebdm Interregu
s cielom umoznit intervencie typu ESF v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 1 pism. a) az 1) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1057 () prostrednictvom jednotnych akcii v ramci programov Interreg.

(') Rozhodnutie Rady 2010/427[EU z 26. jila 2010 o organizdcii a fungovani Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost (U. v. EU L 201,
3.8.2010, s. 30).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 z 24. jina 2021, ktorym sa zriaduje Eurépsky socidlny fond plus (ESF+)
a zru$uje nariadenie (EU) ¢. 12962013 (pozri stranu 21 tohto tradného vestnika).
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(22)

(24)

(25)

(26)

V stivislosti s vynimo¢nymi a osobitn)’rmi okolnostami ostrova Irsko a vzhladom na podporu spoluprice medzi jeho
severnou a juznou castou v rdmci Velkopiatkovej dohody md cezhrani¢ny program PEACE PLUS pokracovat
a nadviazat na &innost predoslych programov medzi pohranicnymi grofstvami [rska a Severného [rska. Ked sa
uvedenym programom podporuje mier a zmierenie, je vzhladom na jeho prakticky vyznam nevyhnutné
zabezpecit, aby sa z EFRR prispievalo aj na podporu socidlnej, hospodérskej a regionélnej stability a spoluprace
v dotknutych regiénoch, najmd akciami na podporu stdrznosti medzi komunitami. Uvedeny program by sa mal
vzhladom na svoju osobitost riadit integrovanym spdsobom a prispevok Spojeného kralovstva by sa dofi mal
integrovat ako vonkajsi pripisany prijem. Pokial ide o operacie na podporu mieru a zmierenia, na uvedeny program
by sa navy$e nemali uplatiiovat niektoré pravidld vyberu operdcii uvedené v tomto nariadeni.

Tymto nariadenim by sa mali pridat dva 3pecifické ciele pre Interreg: jeden ciel na podporu posilnenia
instituciondlnej kapacity, zlepSenia pravnej a administrativnej spoluprice, najmi ak savisia s implementdciou
ozndmenia o pohrani¢nych regidnoch, zintenzivnenia spoluprice medzi obfanmi a institiciami, a rozvoja
a koordindcie makroregiondlnych stratégii a stratégii pre morské oblasti, budovania vzdjomnej dovery, najmi
podporou akcii typu ,ludia [udom® a druhy ciel na rieSenie otdzok spoluprice v oblasti bezpecnosti,
bezpecnostnej ochrany, riadenia prekracovania hranic a migracie.

Hlavn ¢ast podpory z Unie by sa mala zamerat na obmedzeny pocet cielov politiky, aby sa maximalizoval vplyv
Interregu. Mali by sa posilnif synergie a komplementdrnost zloziek Interregu.

Ustanovenia o priprave, schvalovani a zmene programov Interreg, ako aj o izemnom rozvoji, vybere opericii,
monitorovani a hodnoteni, o organoch zodpovednych za program, o audite operdcii, a o transparentnosti
a informovani by sa v porovnani s ustanoveniami uvedenymi v nariadeni (EU) 2021/1060 mali prisposobit
osobitostiam programov Interreg. Tieto osobitné ustanovenia by mali byt jednoduché a jasné, aby sa zabranilo
prisnej$im ustanoveniam na ndrodnej Grovni (tzv. gold-plating) a dalSej administrativnej zdtazi pre clenské Staty
a prijimatelov.

Ustanovenia o kritéridch, na zdklade ktorych mozno operdcie povazovat za skuto¢ne spolocné a kooperativne,
o partnerstve pri operdcidch v rdmci Interregu a o povinnostiach hlavného partnera, ktoré sa stanovili pocas
programového obdobia 2014 — 2020, by mali platit aj nadalej. Partneri v rdmci Interregu by mali spolupracovat
na vypracivani a vykondvani, ako aj na persondlnom zabezpeleni alebo financovani, alebo persondlnom
zabezpeceni aj financovani, a v rdmci spoluprace najvzdialenej§1’ch regiénov na dvoch z tychto styroch rozmerov
spolupréce, pretoZe na Grovni programov aj operdcif by malo byt jednoduchsie kombinovat podporu z EFRR
s podporou z vonkajsich finanénych néstrojov Unie.

V rdmci programov cezhrani¢nej spoluprace sii projekty typu ,ludia [udom® a malé projekty dolezitymi a Gispesnymi
nastrojmi s vysokou pridanou eurdpskou hodnotou na odstrafiovanie hrani¢nych a cezhrani¢nych prekazok,
posiliiovanie miestnych medziludskych kontaktov a zblizovanie hrani¢nych regiénov a ich obcanov. Az doposial sa
podporuji z fondov pre malé projekty alebo z podobnych néstrojov, hoci sa na ne nikdy nevztahovali osobitné
ustanovenia, v dosledku ¢oho je potrebné objasnif pravidld, ktorymi sa tieto fondy riadia. S ciefom zachovat
pridant hodnotu a vyhody projektov ,ludia Tudom“ a malych projektov, a to aj v suvislosti s miestnym
a regiondlnym rozvojom, a zjednodusit riadenie financovania malych projektov na strane kone¢nych prijemcov,
ktorf ¢asto nemaji skiisenosti s predkladanim Ziadosti o podporu z prostriedkov Unie, by do urcitej hodnoty malo
byt povinné zj ednodusene vykazovanie ndkladov a jednorazové platby.

Strop vydavkov na technickdi pomoc by mal byt vys3i ako strop stanoveny pre ciel Investovanie do zamestnanosti
a rastu, a to vzhladom na tcast viac ako jedného ¢lenského §titu a z toho vyplyvajice vysSie administrativne
naklady vratane nakladov na regiondlne kontaktné miesta, tieZ zndme ako tzv. antény, ktoré st dolezité kontaktné
miesta pre navrhovatelov a vykondvate[ov projektov, a teda posobia ako priame spojenie so spolo¢nymi
sekretaridtmi alebo prislunymi orgdnmi, ale najmi pokial ide o kontroly a preklad. S ciefom vyvazit vyssie
administrativne ndklady by mali byt ¢lenské Stity nabadané, aby vzdy, ked je to mozné, znizovali administrativne
zataZenie stvisiace s implementdciou spolocnych projektov. Okrem toho by programy Interreg s obmedzenou
podporou Unie alebo programy Interreg v oblasti vonkajsej cezhrani¢nej spoluprace mali dostat urcitt minimalnu
sumu na technickil pomoc, aby sa zabezpecilo dostatocné financovanie Gc¢innych cinnosti technickej pomoci,
a to aj pre regiondlne pobocky spolo¢nych sekretaridtov a kontaktnych miest zriadenych tak, aby boli blizsie
k potencidlnym prijimatelom a partnerom.
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(30)

(*
)
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Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava ('¥) by sa toto nariadenie
malo hodnotit na zéklade informdcii ziskanych v stlade s osobitnymi poZiadavkami na monitorovanie, pricom by sa
malo predchddzat administrativnemu zataZeniu, najmd vo vzfahu k ¢lenskym §titom, a nadmernej reguldcii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahffiat meratelné ukazovatele ako zdklad hodnotenia G¢inkov
financovania v praxi.

Na zdklade skiisenost{ ziskanych z programového obdobia 2014 — 2020 by sa malo pokracovat v systéme, ktorym
sa zaviedla presna hierarchia prav1d1el oprévnenosti vydavkov, priCom by sa mala zachovat zdsada stanovenia
pravidiel oprdvnenosti vydavkov na trovni Unie a pre program Interreg ako celok, aby sa predlslo moZnym
rozporom ¢i nestiladu medzi jednotlivymi nariadeniami a medzi pravom Unie a vndtrostitnym pravom. Dodatocné
pravidla prijaté jednym ¢lenskym Stitom, ktoré by sa tykali len prijimatelov v uvedenom ¢lenskom 3tate, by sa mali
striktne obmedzit na minimum. Do tohto nariadenia by sa predovsetkym malo integrovat delegované nariadenie
Komisie (EU) ¢. 481/2014 () prijaté pre programové obdobie 2014 — 2020.

Clenské staty by sa mali nabddat, aby funkciu riadiaceho organu zverili EZUS, alebo aby takéto zoskupenie, rovnako
ako iné cezhrani¢né pravne subjekty, poverili zodpovednostou za riadenie podprogramu, integrovanej tizemnej
investicie alebo jedného ¢i viacerych fondov malych projektov, alebo aby konali ako jediny partner. V uvedenej
savislosti by sa podla prava jednej zo zacastnenych krajin mal zriadif cezhrani¢ny pravny subjekt vratane
euroregionov, ktory by mal pravnu subjektivitu, pricom by sa mala zarucit dcast regionalnych a miestnych organov
zo vietkych zdcastnenych krajin.

S cielom pokraéovat’ v platobnom retazci zriadenom pre programové obdobie 2014 — 2020, a to od Komisie cez
certifikaény orgdn az po hlavného partnera, by mal tento platobny retazec pokracovat v rdmci tictovnej funkcie.
Podpora Unie by sa mala Vyplatlt hlavnému partnerovi, s vynimkou pripadov, ked by to malo za nédsledok dvojité
poplatky za zmenu na eurd a spit do inej meny alebo naopak medzi hlavnym partnerom a dal$imi partnermi. Ak
nie je uvedené inak, hlavny partner by mal zabezpecit, aby ostatni partneri dostali celi sumu prispevku
z prislusného fondu Unie v plnej vyske a v ¢ase dohodnutom medzi vSetkymi partnermi a pri dodrzani rovnakého
postupu ako sa uplatiiuje u hlavného partnera.

V siilade s ¢linkom 63 ods. 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (%) (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych pravidlach“) sa maja v pravidlach pre jednotlivé odvetvia zohladnit potreby programov
Interreg, najmi pokial ide o funkciu auditu. Ustanovenia o kazdoro¢nom auditorskom stanovisku, vyrocnej
kontrolnej sprave a auditoch operdcii by sa preto mali zjednodusit a prispdsobit programom, do ktorych je
zapojeny viac ako jeden ¢lensky stit.

Mala by sa jasne ur¢it postupnost finan¢nej zodpovednosti pri vyméhani v pripade nezrovnalosti, od jediného alebo
dalsich partnerov cez hlavného partnera, riadiaci orgdn az po Komisiu. Mala by sa ustanovit zodpovednost
¢lenskych $tatov, tretich krajin, partnerskych kra}ln alebo ZKU, ak nemozno dant sumu vymoct od jediného alebo
dalsieho alebo hlavného partnera, ¢o znamend, Ze sumu riadiacemu orgnu refundu)e ¢lensky §tat. Z toho vyplyva,
Ze v rdmci programov Interreg neexistuje priestor pre nevymozitené sumy na Grovni prijimatelov. Je viak potrebne
spresnit pravidld pre pripady, ked clensky $tét, tretia krajina, partnerska krajina alebo ZKU sumu riadiacemu organu
nerefunduje. Mali by sa spresnit aj povinnosti hlavného partnera pri Vymaham

U.v.EUL123,125.2016,s. 1.

Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 12992013, pokial ide o osobitné pravidla tykajiice sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprice (U. v. EU L 138,
13.5.2014, s. 45).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EV) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)
¢ 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) €. 2232014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrusenf nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(34) 'V zdujme uplatiovania prevazne spolo¢ného stiboru pravidiel v zicastnenych ¢clenskych Stdtoch, ako aj v tretich
krajindch, partnerskych krajinich alebo ZKU by sa toto nariadenie malo vzfahovat aj na Gcast tretlch krajin,
partnerskych krajin alebo ZKU ak sa v osobitnej kapitole tohto nariadenia nestanovia osobitné pravidld. Funkcie
organov Zodpovednych za programy Interreg moézu v tretich krajinich, partnerskych krajinich alebo ZKU
vykondvat porovnatelné orgdny. Zaciatok obdobia oprdvnenosti vydavkov by sa mal viazat na podpis dohody
o financovani prislusnou trefou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU. Verejné obstarévanie pre prijimatelov
v tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU by sa malo riadit pravidlami pre externé verejné obstardvanie
stanovenymi v nariadeni o rozpoctovych pravidlach. Mali by sa stanovit postupy na uzatviranie dohod
o financovani s kazdou trefou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU, ako aj dohod medzi riadiacim organom
a kazdou trefou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU, pokial ide o podporu z vonkajsieho finan¢ného ndstroja
Unie alebo v pripade, ak ide o prenos dodatoéného prispevku z tretej krajiny, partnerskej krajiny alebo ZKU na
program Interreg, ktory nie je vnitrostitnym spolufinancovanim.

(35)  Aj ked programy Interreg s Giastou tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU by sa mali vykondvat v ramci
zdielaného riadenia, malo by sa umoznit, aby sa spoluprdca najvzdialenejsich regiénov vykondvala v rdmci
nepriameho riadenia. Mali by sa stanovif osobitné pravidld na dplné alebo ¢iastoéné vykondvanie uvedenych
programov v rdimci nepriameho riadenia.

(36) Na zdklade skiisenosti Ziskan)’lch z programového obdobia 2014 — 2020, pokial’ ide o velké projekty v oblasti
infrastruktdry, ktoré si sticastou programov cezhrani¢nej spoluprace v rémci ndstroja eurépskeho susedstva
zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 232/2014 (), by sa mali postupy zjednodusit.
Komisia by si viak v otdzke vyberu takychto projektov mala ponechat’ urcité prava.

(37) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravom0c1 prijimat a menit zoznamy oblasti programu Interreg, ktoré majt dostat podporu, a zoznam celkovych
sim podpory Unie pre kazdy program Interreg. Na Komisiu by sa tiez mali preniest vykondvacie pravomoci
prijimat viacrocné strateglcke dokumenty pre programy Interreg podporované z vonkajsieho finan¢ného ndstroja
Unle Uvedené pravomoci by sa mali Vykonavat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 (*¥). Hoci uvedené akty maji vieobecnti povahu, mal by sa pouZivat konzulta¢ny postup, kedze sa
nimi vykondvaji ustanovenia len technickym spdsobom. V nalezitom pripade by sa mali viacroéné strategické
dokumenty pre programy Interreg podporované z vonkajsieho financného ndstroja tiez riadit postupom
stanovenym v nariadeni o IPA III a nariadeni (EU) 2021/947.

(38) S cielom zabezpecit jednotné podmienky pre schvalovanie programov Interreg a ich zmeny by sa mali na Komisiu
preniest vykondvacie prdvomoci. V ndlezitych pripadoch by sa programy Interreg v oblasti vonkajsej cezhranicnej
spoluprace mali riadif postupmi vyboru zriadeného podl'a nariadenia o IPA Il a nariadenia (EU) 2021947, pokial
ide o prvé rozhodnutie o schvéleni uvedenych programov.

(39) S cielom doplnit alebo zmenit ur¢ité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v silade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu prﬂohy Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na trovni expertov, a aby tieto
konzulticie vykondvala v sdlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe prava. Predovietkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky
dokumenty dorucujii Eur6pskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych stdtov, a experti
Eurdépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa
zaoberajl pripravou delegovanych aktov.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2322014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje nastroj eurépskeho susedstva
(U.v.EUL77,15.3.2014,s.27).

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého clenské $tity kontrolujii vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(40) Vzhladom na prijatie tohto nariadenia po zacati programovacieho obdobia a so zretefom na potrebu vykondvat
Interreg koordlnovanym a harmonizovanym spdésobom a s cielom umoznit jeho okamzité vykondvanie, malo by
nadobudniif Géinnost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(41)  KedZe ciel tohto nariadenia, a to posilnenie spoluprdce medzi ¢lenskymi $tdtmi, ako aj spoluprdce medzi clenskym1
Statmi a tretimi krajinami, partnerskymi krajinami alebo ZKU, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na tdrovni
¢lenskych stdtov, ale z dovodu rozsahu alebo désledkov cinnosti ho mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze
Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

ODDIELI

Predmet tipravy, rozsah pésobnosti a Interreg zlozky

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovu]u pravidld pre ciel Europska uzemnd spoluprdca (dalej len ,Interreg“) na posilnenie
spoluprice medzi ¢lenskymi $tatmi a ich reglonml v ramci Unie, ako aj medzi clenskyml $tdtmi, ich regionmi a tretimi
kra]maml partnerskymi krajinami, ostatnyml tizemiami alebo zdmorskymi krajinami a tizemiami (dalej len L,ZKU*), alebo
organizdciami pre reg10nalnu integrdciu a spoluprdcu.

Toto nariadenie obsahuje aj ustanovenia potrebné na zabezpecenie G¢inného programovania vratane ustanoveni tykajacich
sa technickej pomoci, monitorovania, hodnotenia, komunikécie a informovania, opravnenosti, riadenia a kontroly, ako aj
finan¢ného riadenia programov v rdmci Interregu (dalej len ,programy Interreg”) podporovanych z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja (dalej len ,EFRR®).

So zretelom na podporu z ndstroja predvstupovej pomoci (IPA III), ndstroja susedstva a rozvojovej a medzindrodnej
spoluprice (NDICI) a financovanie vietkych ZKU na programové obdobie 2021 - 2027 zriadené ako program
rozhodnutim 2013/755/EU (dalej spolu len ,vonkajsie financné ndstroje Unie*) pre programy Interreg, sa v tomto
nariadeni stanovujd dalsie Specifické ciele, ako aj 1ntegrac1a tychto fondov do programov Interreg, kritérid opravnenosti
pre tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU a ich regiény a niektoré osobitné pravidla implementécie.

Pokial ide o podporu programov Interreg z EFRR a vonkajsich finan¢nych néstrojov Unie (dalej spolu len ,fondy Interreg),
v tomto nariadenf sa stanovuji Specifické ciele pre Interreg, ako aj organizacia Interregu, kritérid opravnenosti pre ¢lenské
staty, tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU a ich regiény, finanéné zdroje a kritérid ich pridelovania.

Na programy Interreg sa uplatiiuje nariadenie (EU) 20211060 a nariadenie (EU) 2021/1058 okrem pripadov, ked sa
v uvedenych nariadeniach a tomto nariadeni vyslovne stanovi inak, alebo ked sa nariadenie (EU) 2021/1060 moze
uplatiiovat len na ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tiéely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov uvedené v ¢lanku 2 nariadenia (EU) 2021/1060. Uplatiiuje sa aj
toto vymedzenie pojmov:

1. ,prijimatel IPA III“ je krajina alebo izemie uvedené v prislusnej prilohe k nariadeniu o IPA IIf;

2. ,tretia krajina“ je krajina, ktord nie je ¢lenskym Stdtom a nedostdva podporu z fondov Interreg alebo ktord prispieva do
vieobecného rozpoctu Unie (dalej len ,rozpocet Unie®) prostrednictvom vonkajsich pripisanych prijmov;

3. ,,partnerska krajina“ je prijimatel IPA III alebo krajina alebo tzemie, ktoré sti, pokial ide o programy Interreg A a B,
stcastou susedskej oblasti uvedenej v prﬂohe I k nariadeniu (EU) 2021/947, alebo Ruska federdcia, alebo, pokial ide
o programy Interreg C a D, krajina alebo tizemie, ktoré st siicastou ktorejkolvek geografickej oblasti v rdmci NDICI
a ktoré prijimajti podporu z vonkajsich finanénych nastrojov Unie;

4. ,cezhrani¢ny pravny subjekt“ je pravny subjekt zriadeny podl'a préva jednej zo ziiCastnenych krajin v programe Interreg
za predpokladu, ze ho zriadili izemné organy alebo iné subjekty z najmenej dvoch zicastnenych krajin;



L 231/106 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 30.6.2021

5. ,organizdcia pre regiondlnu integraciu a spolupracu” je v kontexte spoluprace najvzdialenejsich regiénov skupina tretich
krajin alebo regiénov z rovnakej zemepisnej oblasti, ktorych cielom je uZzsia spoluprica v oblastiach spolo¢ného
zaujmu, ktorej lenmi mozu byt aj ¢lenské staty.

Na téely tohto nariadenia, ak sa v nariadeni (EU) 2021/1060 odkazuje na ,clensky stat, rozumie sa tym ,clensky stit,
v ktorom md sidlo riadiaci orgdn*, a ak sa v uvedenom nariadeni odkazuje na ,kazdy clensky $tdt" alebo ,clenské staty*,
rozumejd sa tym ,Clenské tity a v relevantnych pripadoch aj tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré sa ztiéastiuji
na danom programe Interreg”.

Na téely tohto nariadenia, ak sa v nariadeni (EU) 2021/1060 odkazuje na ,fondy“ podla clanku 1 ods. 1 pism. a)
uvedeného nariadenia, alebo na nariadenie (EU) 2021/1058, rozumejt sa tym aj prisluiné vonkajsie finanéné néstroje Unie.

Clanok 3

Interreg zlozky
V ramci Interregu sa z EFRR a v ndlezitych pripadoch aj z vonkajsich finanénych néstrojov Unie podporujd tieto zlozky:

1. cezhrani¢nd spoluprica medzi susediacimi regiénmi zamerand na podporu integrovaného a harmonického
regiondlneho rozvoja medzi susediacimi pohraniénymi regiénmi s pozemnou a ndmornou hranicou (dalej len
Jnterreg A):

a) vnitornd cezhrani¢nd spoluprica medzi susediacimi pohrani¢nymi regiénmi dvoch alebo viacerych clenskych
Statov alebo medzi susediacimi pohrani¢nymi regiénmi najmenej jedného ¢lenského $titu a jednej alebo viacerych
tretich krajin uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 2; alebo

b) vonkajsia cezhrani¢nd spoluprica medzi susediacimi pohrani¢nymi regiénmi najmenej jedného ¢lenského 3titu
a jedného alebo viacerych z tychto subjektov:

i) prijimatelia IPA II;
ii) partnerské krajiny podporované z NDICI; alebo
i) Ruskd federdcia s cielom umoznit jej zapojenie do cezhrani¢nej spoluprace podporovanej aj z NDICI;

2. nadndrodnd spoluprica v rdmci vacsich nadnérodn}'fch tzemi alebo v okoli morskych oblasti, do ktorej sii zapojeni
ndrodni, regiondlni a miestni programov1 partneri v ¢lenskych Statoch, tretich krajindch a partnerskych krajindch
a ZKU, s cielom dosiahnuf vyssiu mieru Gizemnej integracie (dalej len ,Interreg B*);

3. medziregiondlna spoluprdca na posilnenie dcinnosti politiky stidrznosti (dalej len ,Interreg C*) prostrednictvom

podpory:

a) vymeny skiisenostf, inovatfvnych pristupov a budovania kapacit so zameranfm na ciele politiky uvedené v ¢ldnku 5
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060 a $pecificky ciel Interregu ,lepsia sprava spoluprace* v stvislosti s identifikdciou
osved¢enych postupov, ich $frenim a prenosom do politik regiondlneho rozvoja vritane programov ciela
Investovanie do zamestnanosti a rastu (dalej len ,program Interreg Europe®);

b) vymeny skisenosti, inovativnych pristupov a budovania kapacit v stvislosti s identifikiciou, prenosom
a so zuzitkovanim osved¢enych postupov v oblasti integrovaného a udrzatelného rozvoja miest pri zohladneni
prepojeni medzi mestskymi a vidieckymi oblastami, prostrednictvom podpory akcii navrhovanych v rdmci
¢lanku 11 nariadenia (EU) 2021/1058 a koordinovanym sposobom komplementarnostou s iniciativou stanovenou
v ¢ldnku 12 uvedeného nariadenia (dalej len , program URBACT*);

¢) vymeny skiisenosti, inovativnych pristupov a budovania kapacit s cielom (dalej len ,program INTERACT*):
i) harmonizovat a zjednodusovat vykondvanie programov Interreg, ako aj prispievat k zuzitkovaniu ich vysledkov;

i) harmonizovat a zjednodugovat mozné cinnosti v oblasti spoluprdce uvedené v ¢ldnku 22 ods. 3 pism. d) bode
vi) nariadenia (EU) 2021/1060;
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i) podporovat zriadovanie, fungovanie a vyuzivanie eurépskych zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS);
d) analyzy rozvojovych trendov vo vztahu k cielom tizemnej stidrznosti (dalej len ,program ESPON®);
4. spolupraca najvzdialenejsich regionov medzi sebou a s ich susednymi tretimi &i partnerskymi krajinami alebo so ZKU

alebo organizdciami pre regiondlnu integraciu a spolupracu alebo viacerymi z nich, ktorej cieflom je ulahcit ich
regiondlnu integrdciu a harmonicky rozvoj v rdmci ich susedstva (dalej len ,Interreg D).

ODDIEL II

Geografické pokrytie

Cldnok 4
Geografické pokrytie cezhrani¢nej spoluprice

1.V pripade cezhrani¢nej spoluprace st regiénmi, ktoré sa majti podporovat z EFRR, regiény Unie na trovni NUTS 3
pozdlz vietkych Vnutomych a vonkajsich pozemnych hranic s tretimi krajlnaml alebo partnerskymi krajinami a vetky
regiény Unie na Grovni NUTS 3 pozdlz nimornych hranic, ktoré od seba delf najviac 150 km mora, a to bez toho, aby boli
dotknuté pripadné tpravy potrebné na zabezpecenie stidrznosti a kontinuity spoluprace programovych oblasti, v ktorych
skuto¢ne moze dochddzat k cezhrani¢nej interakcii.

2. Programy Interreg v oblasti vnitornej cezhranitnej spoluprice mozu zahfhaf regiony Noérska, Svajciarska
a Spojeného kralovstva, ktoré st ekvivalentné regiénom na tirovni NUTS 3, ako aj Andorru, Lichtenstajnsko, Monako
a San Marino.

3.V pripade vonkajSej cezhranicnej spoluprace st regionmi, ktoré sa majii podporovat z IPA III alebo NDICI, regiény
prislusnych partnerskych krajin na Grovni NUTS 3, alebo ak klasifikicia NUTS neexistuje, ekvivalentné oblasti pozdlz
vSetkych pozemnych a ndmornych hranic medzi ¢lenskymi $titmi a partnerskymi krajinami, ktoré st opravnené podla
podmienok IPA III alebo NDICI, bez toho, aby boli dotknuté pripadné dpravy potrebné na zabezpecenie stdrznosti
a kontinuity spoluprice programovych oblasti.

Cldnok 5
Geografické pokrytie nadnirodnej spoluprice

1.V pripade nadndrodnej spoluprace st regiénmi, ktoré sa majii podporovat z EFRR, regiény Unie na trovni NUTS 2
vratane najvzdialenejSich regionov, ktoré pokryvaji vicsie nadndrodné dzemia a v ndleZitych pripadoch zohladiujt
makroregiondlne stratégie alebo stratégie pre morské oblasti.

2. Na ziadost dotknutého ¢lenského $titu alebo dotknutych clenskych 3titov moze pri predkladani programu
nadndrodnej spoluprice dany program zahfiiat aj jeden alebo viacero najvzdialenejsich regionov dotknutého clenského
Stdtu alebo dotknutych ¢lenskych stétov.

3. Programy nadndrodnej spoluprice mozu zahffat tieto tzemia bez ohladu na to, ¢i st alebo nie si podporované
z rozpocCtu Unie:

a) regiony Islandu, Nérska, Svajciarska a Spojeného kralovstva, ako aj Andorru, Lichtenstajnsko, Monako a San Marino;
b) ZKU;
c) Faerské ostrovy;

d) regidny partnerskych krajin v rdmci IPA III alebo NDICI.

4. Regiony, tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU uvedené v odseku 3 musia byt regiony na drovni NUTS 2, alebo
ak klasifikdcia NUTS neexistuje, ekvivalentné oblasti.
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Cldnok 6
Geografické pokrytie medziregiondlnej spoluprice
1. Pokial ide o medziregionalnu spolupricu, EFRR podporuje celé izemie Unie vritane najvzdialenejsich regionov.

2. Programy medziregiondlnej spoluprdce mozu pokryvat celé Gizemie tretich krajin, partnersk)'fch krajin a dalsich
Gizem, alebo ich ¢ast, alebo ZKU uvedenych v ¢linkoch 4, 5 a 7 bez ohladu na to, ¢i st podporované z vonkajsich
finanénych ndstrojov Unie.

Cldnok 7
Geografické pokrytie spoluprice najvzdialenejSich regiénov

1.V pripade spoluprdce najvzdialenejsich regiénov si z EFRR podporované vietky regiony uvedené v clanku 349
prvom odseku ZFEU.

2. Programy Interreg zahffiajice najvzdialenejsie regiény mozu pokryvat partnerské krajiny alebo ich casti
podporované z NDICI alebo ZKU podporované z programu pre zdmorské krajiny a tizemia (dalej len ,PZKU*), alebo oboje.

Cldnok 8
Zoznam programovych oblasti Interreg, ktoré maji ziskat podporu

1.  Komisia prijme na tcely ¢linkov 4 az 7 vykonavacie akty, ktorymi stanovi zoznam programovych oblasti Interreg,
ktoré maju ziskat podporu, roz¢leneny na jednotlivé zlozky a kazdy program Interreg. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmt v stlade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 63 ods. 2.

Programy vonkajSej cezhrani¢nej spoluprace sa uvadzaji ako ,programy Interreg A IPA III CBC* (IPA II-CBC) alebo
Jprogramy Interreg A NEXT“ (NDICI-CBC).

2. Vykondvacie akty uvedené v odseku 1 prvom pododseku obsahujii aj zoznam tych regiénov Unie na tirovni NUTS 3,
ktoré sa zohladfiujti pri pridelovani zdrojov z EFRR na cezhrani¢nd spoluprdcu na vietkych vndtornych hraniciach a tych
vonkajsich hraniciach, na ktoré sa vztahujt vonkajsie finanéné nastroje Unie.

3.V zozname uvedenom v odseku 1 druhom pododseku sa uvddzajt aj regiény tretich ¢i partnerskych krajin alebo
tizemi mimo Unie, ktoré nedostévaji podporu z EFRR ani z Vonka]smho finanéného ndstroja Unie alebo ktoré prispievajt
do rozpoctu Unie prostrednictvom vonkajsich pripisanych prijmoyv.

ODDIEL III

Zdroje a miery spolufinancovania

Cldnok 9
Zdroje z EFRR na programy Interreg

1.  Zdrojez EFRR na programy Interreg predstavuj 8 050 000 000 EUR v cendch roku 2018 z celkovych zdrojov, ktoré
st k dispozicii na rozpoctové zavizky z EFRR, ESF+ a Kohézneho fondu na programové obdobie 2021 — 2027 a ktoré st
stanovené v élanku 109 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060.

2. Zdroje uvedené v odseku 1 sa prideluja takto:

a) 72,2 % (t.j. spolu 5812 790 000 EUR na pozemnd a ndmornii cezhrani¢ni spolupricu (dalej len ,zlozka A“));
b) 18,2 % (t.j. spolu 1 466 000 000 EUR na nadndrodnti spolupricu (dalej len ,zlozka B));
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¢) 6,1% (t.j. spolu 490 000 000 EUR na medziregiondlnu spolupricu (dalej len ,zlozka C*));

d) 3,5% (t.j. spolu 281 210 000 EUR na spolupricu najvzdialenejsich regionov (dalej len ,zlozka D).

3. Komisia ozndmi kazdému clenskému $tdtu jeho podiel na celkovych sumich pre zlozky A, B a D podla metodiky
uvedenej v bode 8 prilohy XXVI k nariadeniu (EU) 2021/1060, rozdeleny na jednotlivé roky.

4. Nakazda zo zlozZiek A, B alebo D mozZe kazdy ¢lensky stdt presuniit maximdlne 15 % svojich pridelenych finan¢nych
prostriedkov z jednej z tychto zloZiek na jednu alebo viac ostatnych.

5. Kazdy clensky $tit na zdklade stim, ktoré mu boli ozndmené podla odseku 3, ozndmi Komisii, ¢i a ako vyuzil
moznost presunu stanovenil v odseku 4, ako aj vysledné rozdelenie jeho podielu medzi programy Interreg, na ktorych sa
¢lensky stat zacastiuje.

Cldnok 10

Ustanovenia tykajice sa viacerych fondov

1.  Komisia prijme vykondvacie akty, v ktorych stanovi viacro¢né strategické dokumenty tykajice sa programov
vonkajSej cezhrani¢nej spoluprce a nadndrodnej spoluprice podporovanych z EFRR a NDICI, z EFRR a IPA III alebo
z EFRR, NDICI a IPA III. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 63
ods. 2 tohto nariadenia a vo vhodnom pripade s ndleZitym zretelom na postup stanoveny v nariadeni o IPA IIL.

Pokial ide o programy Interreg podporované z EFRR a NDICI, vo vykondvacom akte sa stanovia prvky uvedené v clanku 14
ods. 2 nariadenia (EU) 2021/947.

Pokial ide o programy Interreg podporované z EFRR a IPA III, vo vykondvacom akte sa v relevantnom pripade upravi aj
tcast prijimatelov IPA IIl alebo partnerskych krajin na programoch Interreg C a D.

2. Prispevok z EFRR na programy Interreg v oblasti vonkajsej cezhrani¢nej spolupréce, ktoré sa maji podporovat
aj z finan¢ného krytia v rdmci IPA III-CBC alebo z finan¢ného krytia v rdmci NDICI-CBC, ur¢i Komisia a prislusné clenské
Staty. Prispevok z EFRR stanoveny pre jednotlivé ¢lenské stity sa nesmie medzi dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi ndsledne
prerozdelovat.

Prislusné prispevky z IPA III a NDICI na programy Interreg B, C a D zohladnia zloZenie programu partnerstva, pokial ide
o ¢lenské staty, prijimatelov IPA III a partnerské krajiny. Uvedené prispevky sa moZu stanovit vo viacro¢nych strategickych
dokumentoch uvedenych v odseku 1 prvom pododseku.

3. Podpora z EFRR na jednotlivé programy vonkajsej cezhrani¢nej spolupréce sa poskytne pod podmienkou, ze z IPA III
CBC a NDICI-CBC sa v sdlade s prislusnym viacro¢nym strategickym dokumentom poskytnd aspofi rovnocenné sumy.
Maximalna vyska uvedeného prispevku sa stanovi v nariadeni o IPA III alebo v nariadeni (EU) 2021/947.

Ak sa v§ak v dosledku preskiimania prislusnych dokumentov o strategickom planovani v rdmci IPA III alebo NDICI zniZzi
zodpovedajiica suma na ostdvajiice roky, kazdy dotknuty ¢lensky $tdt si vyberie z tychto mozZnosti:

a) Zziadost o mechanizmus uvedeny v ¢lanku 12 ods. 3;
b) pokracovanie v programe Interreg so zostavajiicou podporou z EFRR a IPA III CBC alebo NDICI-CBC; alebo

¢) kombindcia moznosti uvedenych v pismendch a) a b) tohto pododseku.

4. Rolné rozpoctové prostriedky zodpovedajiice podpore z EFRR, IPA III CBC alebo NDICI-CBC pre programy Interreg
v oblasti vonkajsej cezhrani¢nej spoluprace sa zapiu do prislusnych rozpoctovych riadkov v rozpoctovom roku 2021.
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5. Ak Komisia zahrnula osobitné pridelené finanéné prostriedky na pomoc partnerskym krajindm alebo regiénom
v stlade s nariadenim (EU) 2021/947 a ZKU v stlade s rozhodnutim 2013/755 [EU alebo na oboje pri posiliiovani ich
spoluprdce so susednymi najvzdialenej$imi regiénmi Unie v stilade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/947 alebo
¢lankom 87 rozhodnutia 2013/755/EU alebo v stlade s obomi, je mozné prispievat aj z EFRR v stlade s tymto
nariadenim v ndlezitom pripade a na zdklade reciprocity a proporcionality, pokial ide o Groven financovania z NDICI
alebo PZKU alebo z oboch, a to na akcie, ktoré vykonava partnerska krajina ¢i region alebo akykolvek iny subjekt podla
nariadenia (EU) 2021 /947, krajina, dzemie alebo akykolvek iny sub]ekt podla rozhodnutia 2013/755/EU, alebo
na)vzdlalene]s1 region Unie, a to najmd v rdmci jedného alebo viacerych spolocnych programov Interreg B, C alebo D alebo
v rdmci opatreni spoluprice uvedenych v ¢linku 59 tohto nariadenia, ktoré st zavedené a vykondvané podla tohto
nariadenia.

Cldnok 11

Zoznam zdrojov na programy Interreg

1.  Komisia na zdklade informdcii, ktoré jej poskytnii ¢lenské $tity podla clanku 9 ods. 5, prijme vykondvacie akty,
v ktorych stanovi zoznam vsetkych programov Interreg a pre kazdy program uvedie Gplnd vysku celkovej podpory
z EFRR a vo vhodnom prlpade aj celkovej podpory z kazdého z vonkajsich finanénych nastrojov Unie. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmi v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 63 ods. 2.

2. Uvedené vykondvacie akty obsahuji aj zoznam sim presunutych podla ¢ldnku 9 ods. 4, rozclenenych podla
¢lenskych statov.

Cldnok 12

Vritenie zdrojov a zastavenie

1. Ak nie je v roku 2022 alebo 2023 Komisii predloZeny Ziaden program vonkajsej cezhrani¢nej spoluprace do 31.
marca prislusného roku, ro¢ny prispevok z EFRR na uvedeny program, ktory nebol prerozdeleny na iny program
predlozeny v rovnakej kategérii programov Interreg v oblasti vonkajSej cezhrani¢nej spoluprace, sa prideli na programy
Interreg v oblasti vnatornej cezhrani¢nej spoluprace, na ktorych sa zicastiiuje dotknuty ¢lensky Stat.

2. Akbudik 31. marcu 2024 este existovat programy Interreg v oblasti vonkajsej cezhranicnej spoluprace, ktoré neboli
predlozené Komisii, prispevok z EFRR uvedeny v ¢ldnku 9 ods. 5 na tieto programy na zostdvajtce roky do roku 2027,
ktory nebol prerozdeleny na iny program Interreg podporovany aj z IPA IIl CBC alebo NDICI-CBC, sa prideli na programy
Interreg v oblasti vniitornej cezhrani¢nej spoluprace, na ktorych sa za¢astiuje dotknuty clensky $tdt.

3. Akykolvek program Interreg v oblasti vonkajsej cezhrani¢nej spolupréce, ktory uz schvilila Komisia, sa zastavi alebo
sa v stlade s prislusnymi pravidlami a postupmi zniZia zdroje pridelené nan, najma ak:

a) ani jedna partnerskd krajina daného programu Interreg nepodpisala prislusnd finanént dohodu do konca lehoty
stanovenej v stlade s ¢linkom 59; alebo

b) dany program Interreg nie je mozné vykondvat podla planu vzhladom na problémy, ktoré vznikli vo vztahoch medzi
zGcastnenymi krajinami.

V takychto pripadoch sa prispevok z EFRR uvedeny v odseku 1, ktory zodpovedd dosial neviazanym ro¢nym ¢iastkovym
platbdm alebo viazanym ro¢nym c¢iastkovym platbdm, ktorych viazanost sa v rdmci jedného rozpo¢tového roka celkom
alebo ciastocne zrusila, a ktoré neboli prerozdelené na iny program Interreg podporovany aj z IPA III CBC, respektive
NDICI-CBC, prideli na programy Interreg v oblasti vniitornej cezhrani¢nej spoluprace, na ktorych sa ztcastiuje dotknuty
¢lensky stat.

4. Pokial ide o program Interreg B, ktory uz Komisia schvalila, icast partnerskej krajiny alebo ZKU sa zastavi, ak nastane
niektord zo situdcif stanovenych v odseku 3 prvom pododseku pism. a) alebo b).
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Zucastnené ¢lenské Staty a v relevantnych pripadoch aj ostavajice zicastnené partnerské krajiny poZziadaja, aby sa:

a) program Interreg zastavil, najma v pripadoch, ked jeho hlavné spolocné ciele v oblasti rozvoja nemozno dosiahnut bez
Ucasti danej partnerskej kra)my alebo ZKU;

b) v sdlade s prislusnymi pravidlami a postupmi pridelenie finanénych prostriedkov na dany program Interreg znizilo;
alebo

¢) v programe Interreg pokracovalo bez ticasti danej partnerskej krajiny alebo ZKU.

Ak sa pridelenie finan¢nych prostriedkov na program Interreg zniZi v stlade s pismenom b), prispevok z EFRR, ktory
zodpoveda dosial neviazanym ro¢nym ciastkovym platbdm, sa prideli na iny program Interreg B, na ktorom sa zicastiiuje
jeden alebo viacero dotknutych ¢lenskych 3tdtov, alebo ak sa ¢lensky $tdt zdcastiiuje len na jednom programe Interreg B, na
jeden alebo viaceré programy Interreg v oblasti vnitornej cezhranicnej spoluprice, na ktorych sa dany clensky stat
zacastnuje.

5. Prispevok z IPA III, NDICI alebo PZKU znizeny podla tohto ¢ldnku sa pouzije v stlade s nariadenim o IPA III,
nariadenfm (EU) 2021/947 alebo rozhodnutim 2013/755/EU .

6. Ak tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU, ktoré do programu Interreg prispievaji ndrodnymi ZdI'OJml ktoré
nepredstavujii narodné spolufinancovanie podpory z EFRR alebo z vonkajsieho finanéného nastroja Unie, znizia uvedeny
prispevok pocas vykondvania programu Interreg, a to bud celkovo, alebo pokial ide o spolo¢né operdcie, ktoré uz boli
vybrané a ktorym uz bol prideleny dokument stanoveny v ¢lanku 22 ods. 6, zi€astneny ¢lensky stat alebo ¢lenské $taty
poziadaji o jednu z moznosti stanovenych v odseku 4 druhom pododseku tohto ¢lanku.

Cldnok 13

Miery spolufinancovania
1. Miera spolufinancovania na Grovni kazdého programu Interreg nesmie byt vyssia ako 80 %.

2. Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢ldnku miera spolufinancovania pre programy Interreg D nesmie byt vyssia ako 85 %,
pokial nie je vyssi percentudlny podiel stanoveny v rozhodnuti 2013/755/EU alebo v akomkolvek akte prijatom na
zdklade uvedeného rozhodnutia alebo pripadne podla nariadenia (EU) 2021/947 alebo akéhokolvek aktu prijatého podla
uvedeného nariadenia.

3. Aksa programy Interreg podporujd z EFRR a IPA IIl CBC a ak pridelenie financnych prostriedkov z EFRR predstavuje
50 % alebo menej z celkového pridelenia finan¢nych prostrledkov Unie, v nariadenf o IPA III alebo v akomkolvek akte
prijatom na zdklade uvedeného nariadenia sa mozZe stanovit vyssi percentualny podiel.

4. Ak sa programy Interreg podporujd z EFRR a bud iba z NDICI, alebo z NDICI aj IPA III, a ak pridelenie financnych
prostriedkov z EFRR predstavuje 50 % alebo menej z celkového pridelenia finanénych prostriedkov Unie, v nariadeni (EU)
2021/947 alebo v akomkol'vek akte prijatom na zdklade uvedeného nariadenia sa moze stanovit vyssi percentudlny podiel.

KAPITOLA II

SPECIFICKE CIELE INTERREGU A TEMATICKA KONCENTRACIA

Cldnok 14

Specifické ciele Interregu

1. EFRR v rdmci svojho rozsahu posobnostl stanoveného v ¢lanku 5 nariadenia (EU) 2021/1058 a v naleZitom pripade
aj vonkajsie finanéné nastroje Unie prispievajii k plneniu cielov politiky stanovenych v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU)
2021/1 060 prostrednictvom jednotnych akcif v rdmci programov Interreg.
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2.V pripade cezhrani¢ného programu PEACE PLUS, ked sa nim podporuje mier a zmierenie, sa z EFRR prispieva
v ramci $pecifického ciela, ktory je sticastou ciela politiky 4, aj na podporu socidlnej, hospodarskej a regiondlnej stability
v dotknutych regiénoch, najmi akciami na podporu stdrznosti medzi komunitami. Tento 3pecificky ciel' sa podpori
osobitnou prioritou.

3. Popri Specifickych cieloch pre EFRR stanovenych v ¢ldnku 3 nariadenia (EU) 2021/1058 prispieva EFRR
a v ndlezitom pripade aj vonkajsie finanéné ndstroje Unie k plneniu spec1f1ckych cielov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism.
a) az l) nariadenia (EU) 2021/1057 prostrednictvom jednotnych akcif v rdmci programov Interreg.

4.V rdmci programov Interreg moze EFRR a v néleZitom pripade aj vonkajsie finanéné ndstroje Unie podporovat aj
Specificky ciel Interregu ,lepsia sprava spoluprace®, a to jednou alebo viacerymi z tychto akcii:

a) posiliovanie instituciondlnej kapacity orgdnov verejnej moci, najma tych, ktoré sii opravnené riadit osobitné tizemie,
ako aj zainteresovanych strdn (vSetky zlozky);

b) zvySovanie efektivity verejnej spravy podporou pravnej a administrativnej spoluprace a spoluprice medzi ob&anmi,
aktérmi obcianskej spolo¢nosti a institiciami, najmé s ohladom na rieSenie pravnych a inych prekdzok v pohrani¢nych
regi6noch (zlozky A, C, D a v ndlezitom pripade zlozka B);

¢) budovanie vzdjomnej dovery, najmi propagéciou akcif typu ,[udia ludom*“ (zlozky A, D a v nélezitom pripade zlozka
B);

d) posilnovanie instituciondlnej kapacity orgdnov verejnej moci a zainteresovanych strdn s cielom implementovat
makroregiondlne stratégie a stratégie pre morské oblasti, ako aj iné tzemné stratégie (vietky zlozky);

e) posilinovanie udrZatelnej demokracie a podpora aktérov obcianskej spolocnosti a ich ulohy v reformnych procesoch
a pri prechode k demokracii (vSetky zlozky so zapojenim tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU); a

f) iné akcie na podporu lepsieho riadenia spoluprace (vietky zlozky).

5.V rdmci programov Interreg sa z EFRR a v nalezitom pripade aj z vonkajsich finan¢nych nastrojov Unie moze
prispievat aj na Specificky ciel Interregu ,bezpecnejsia Eurépa®, a to najmé akciami v oblastiach riadenia prekracovania
hranic a riadenia mobility a migracie vratane ochrany a hospodarskej a socidlnej integracie Statnych prislusnikov tretich
krajin, napriklad migrantov a osob, ktorym sa poskytla medzindrodna ochrana.

Cldnok 15

Tematickd koncentricia

1. Najmenej 60 % z prispevku z EFRR a v ndlezitom pripade aj z vonkajsich finanénych nastrojov Unie pridelenych pre
kazdy program Interreg A, B a D sa prideli na ciel politiky 2 a maximalne na dva iné ciele politiky stanovené v ¢lanku 5
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060.

V rdmci programov Interreg A pozdlz vntitornych pozemnych hranic sa pridelf najmenej 60 % z prispevku prideleného
z EFRR na ciele politiky 2 a 4 a maximélne na dva iné ciele politiky stanovené v ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060.

2. Najviac 20 % z prispevku z EFRR a v ndleZitom pripade aj z vonkajsich finanénych ndstrojov Unie pridelenych
pre kazdy program Interreg A, B a D sa moZe pridelit na Specificky ciel Interregu ,lepsia sprdva spoluprace” a najviac 5 %
sa moze pridelit na $pecificky ciel Interregu ,bezpecnejsia Eur6pa“.

3. Ak sa programom Interreg B podporuje makroregionilna stratégia alebo stratégia pre morskd oblast, aspori 80 %
z prlspevku z EFRR a v ndlezitom pripade ¢astou pridelenych finan¢nych prostriedkov z vonkajsich finanénych nastrojov
Unie v rémci inych priorit nez technickej pomoci sa prispeje k cielom uvedenej stratégie.
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4. Vsetky ciele politiky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060 a $pecificky ciel Interregu ,lepsia sprava
spoluprdce” mozno vybrat pre programy Interreg Europe a URBACT. Pokial ide o programy INTERACT a ESPON, celkovy
prispevok z EFRR a v nélezitom pripade aj z vonkajsich financnych nastrojov Unie sa prideli na $pecificky ciel Interregu
,lepsia sprava spoluprace®.

KAPITOLA III

PROGRAMOVANIE

ODDIEL I

Priprava, schvalovanie a zmena programov Interreg

Cldnok 16

Priprava a predkladanie programov Interreg

1. Ciel Eurdpska tizemnd spoluprdca (Interreg) sa vykondva prostrednictvom programov Interreg v ramci zdielaného
riadenia s vynimkou programov Interreg D, ktoré mozno so stthlasom dotknutého ¢lenského §tatu alebo ¢lenskych Statov
po konzultdcii so zainteresovanymi stranami vykondvat tiplne alebo ¢iasto¢ne v rdmci nepriameho riadenia.

2. Zicastnené clenské stity a v nilezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny, ZKU alebo organizicie pre
regiondlnu integréciu a spoluprdcu pripravia program Interreg na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027
v stilade so vzorom uvedenym v prilohe.

3. ZGcastnené clenské Staty pripravia program Interreg v spoluprici s programovym1 partnermi uvedenymi v ¢ldnku 8
nariadenia (EU) 2021/1060. Pri priprave programov Interreg B, ktoré sa vzfahujii na makroregiondlne stratégie alebo
stratégie pre morské oblasti, clenské Stity a programovi partneri zohl adnum tematické priority prislunych
makroregiondlnych stratégii a stratégii pre morské oblasti a konzultuji s prislusnymi aktérmi, ako aj zabezpecuja, aby sa
tito aktéri na drovni makroregionov a morskych oblasti spojili na zaciatku programového obdobia v stilade s uvedenym
¢lankom.

Zicastnené tretie krajiny alebo partnerské krajiny alebo v nélezitom pripade ZKU zaglenia aj programovych partnerov
vratane organizdcii pre regiondlnu integraciu a spoluprdcu, ktorf budd rovnocenni s partnermi, na ktorych sa odkazuje
v uvedenom ¢lanku.

4. Clensky stat, v ktorom m4 mat sidlo potencidlny riadiaci organ, predlozi program Interreg Komisii do 2. aprila 2022
v mene Vsetkych zicastnenych ¢lenskych $titov a v ndlezitom pripade aj tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU
alebo organizécif pre regiondlnu integraciu a spolupracu.

Ak vSak program Interreg zahffia podporu z vonkajsicho finanéného ndstroja Unie, predkladd Komisii program Interreg
¢lensky stdt, v ktorom md mat sidlo potencidlny riadiaci orgdn, najneskor devit mesiacov po tom, ako Komisia prijme
prislusné viacrocné strategické dokumenty uvedené v cldnku 10 ods. 1 alebo v stlade s prislusnym zdkladnym
legislativnym aktom daného vonkajsieho finan¢ného ndstroja Unie.

5. Zcastneny ¢lensky stat a v nalezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU pisomne potvrdia svoj
sthlas s obsahom programu  Interreg skor, ako sa predlozi Komisii. Sicastou tohto sthlasu je aj zdvazok vietkych
zacastnenych clenskych $tatov, a v nalezitom pripade tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU, Ze poskytnii potrebné
spolufinancovanie na vykondvanie programu Interreg a v ndlezitom pripade zdvizok finan¢ného prispevku tretich krajin,
partnerskych krajin alebo ZKU.
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Odchylne od prveho pododseku konzultuji dotknuté clenské $tity v pripade programov Interreg, na ktorych sa zdcasthuja
najvzdialenejsie regiony a tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU, pred tym, ako predlozia programy Interreg Komisii,
s prislusnymi tretimi krajinami, partnerskymi krajinami alebo ZKU. V uvedenom pripade sa siithlas s obsahom programov
Interreg a dohoda vo veci mozného finanéného prispevku tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU méze namiesto
toho vyjadrit vo formdlne schvélenej Zaplsn1c1 z konzultaénych stretnuti s dotknutymi tretimi krajinami, partnerskymi
krajinami alebo ZKU alebo z rokovanf organizicii pre regiondlnu integraciu a spolupracu.

6. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢ldinkom 62 s ciefom menit prilohu na ucel
prisposobenia jej nepodstatnych prvkov zmendm, ku ktorym doslo v priebehu programového obdobia.

Cldnok 17

Obsah programov Interreg

1. Kazdy program Interreg stanovi spolo¢ni stratégiu, ktord sa tyka prispevku programu k plneniu cielov politiky
stanovenych v clanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060 a v relevantnom pripade k plneniu $pecifickych cielov
Interregu stanovenych v ¢lanku 14 ods. 4 a 5 tohto nariadenia, a informovania o svojich vysledkoch.

2. Kazdy program Interreg pozostdva z priorit.

Kazdé priorita zodpovedd jednému cielu politiky alebo v nélezitom pripade jednému alebo obidvom $pecifickym cielom
Interregu a pozostdva z jedného alebo viacerych Specifickych cielov. Rovnakému cielu politiky alebo Specifickému cielu
Interregu moZe zodpovedat aj viac neZ jedna priorita.

3. Vkazdom programe Interreg sa stanovi:
a) programovd oblast, vidy, ked je to mozné, aj s jej mapou, ktord sa prilozi ako samostatny dokument;
b) zhrnutie hlavnych spoloénych vyziev, pricom sa zohladnia:

i) hospodarske, socidlne a izemné rozdiely, ako aj nerovnosti;

ii) spolo¢né investicné potreby a komplementdrnost a synergické acinky s dal§imi programami financovania
a ndstrojmi financovania;

iii) poznatky ziskané z predoslych skdsenosti;

iv) makroregiondlne stratégie a stratégie pre morské oblasti, ak je programova oblast ako celok alebo ¢iasto¢ne pokryta
jednou alebo viacerymi stratégiami;

¢) zdovodnenie vybranych cielov politiky a $pecifickych cielov Interregu, zodpovedajicich priorit, $pecifickych cielov
alebo akcif v rdmci $pecifickych cielov Interregu a foriem podpory, ktorymi sa v ndlezitych pripadoch riesia chybajtice
spojenia v cezhrani¢nej infrastruktare;

d) $pecifické ciele alebo akcie v rdmci $pecifickych cielov Interregu pre kazdu prioritu;

e) pre kazdy Specificky ciel alebo pre kazda akciu v rdmci $pecifickych cielov Interregu:

i) savisiace typy akcif a ich ocakdvany prispevok k uvedenym $pecifickym cielom alebo akcie v rdmci $pecifickych
cielov Interregu a v nalezitom pripade k makroregiondlnym stratégidm a stratégidm pre morské oblasti;

ii) ukazovatele vystupov a ukazovatele vysledkov so zodpovedajicimi ¢iastkovymi cielmi a cielovymi hodnotami;
iii) hlavné cielové skupiny;

iv) urCenie konkrétnych cielovych tzemi{ vritane planovaného vyuzitia integrovanych dzemnych investicii (IUI),
miestneho rozvoja vedeného komunitou alebo dalsich Gzemnych ndstrojov;

v) pldnované pouzitie finan¢nych néstrojov; a

vi) orientacné rozdelenie programovych zdrojov podla typu intervencie;
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f) finan¢ny pldn obsahujtici tieto tabulky bez rozdelenia na jednotlivé ziiCastnené ¢lenské stéty, tretie krajiny, partnerské
krajiny alebo ZKU, poklal v flom nie je uvedené inak:

i) tabulku, v ktorej sa podla jednotlivjch rokov uvddzaji celkové pridelené finan¢né prostrledky z EFRR
a v relevantnom prxpade aj z kazdého vonkajsieho finanéného nstroja Unie na celé programové obdobie;

ii) tabulku, v ktorej sa pre kazdd prioritu uvddzaji celkové pridelené finan¢né prostriedky z EFRR a v relevantnom
pripade aj z kazdého vonkajsicho finan¢ného ndstroja Unie podla priority, a ndrodné spolufinancovanie
a informdcie o tom, ¢i ndrodné spolufinancovanie pozostdva z verejného a stikromného spolufinancovania;

g) opatrenia prijaté na zapojenie prislusnych programovych partnerov uvedenych v clinku 8 nariadenia (EU) 2021/1060
do pripravy programu Interreg a tloha tychto programovych partnerov pri vykonavani, monitorovani a hodnoteni
daného programu;

h) navrhovany pristup k informovaniu o programe Interreg a jeho zvidite[fiovaniu prostrednictvom vymedzenia jeho
cielov, cielovych skupin a komunika¢nych kandlov vritane pripadného dosahu v socidlnych médidch, planovaného
rozpoctu a prislusnych ukazovatelov pre monitorovanie a hodnotenie; a

i) udaje o podpore malych projektov vratane malych projektov v rimci fondov malych projektov.

Ked ¢lensky stdt predkladd program, zabezpedi, aby bol k programu pre informdciu prilozeny aj zoznam pldnovanych
operdci strategického vyznamu spolu s harmonogramom.

4. Pokial ide o informdcie uvedené v odseku 3 o podpore z vonkajsich finanénych nastrojov Unie v tabulkich
uvedenych v pismene f) uvedeného odseku, tieto pridelené finan¢né prostriedky sa stanovujii takto:

a) pre programy Interreg A podporované z IPA III a NDICI ako jedna suma (IPA III CBC alebo NEXT CBC), v ktorej sa
kombinuje prispevok z okruhu 2 ,Stidrznost a hodnoty*, ¢iastkovy strop ,Hospodarska, socidlna a izemnd sdrznost”,
a z okruhu 6 ,Susedstvo a svet*;

b) pre programy Interreg B a C podporované z IPA TII, NDICI alebo PZKU ako jedna suma (,fondy Interreg®), v ktorej sa
kombinuje prispevok z okruhu 2 a okruhu 6, alebo roz¢lenené podla financéného nastroja EFRR, IPA III, NDICI a PZKU
podla vyberu programovych partnerov;

¢) pre programy Interreg B podporované z PZKU rozélenené podla finanéného nstroja (EFRR a PZKU);

d) pre programy Interreg D podporované z NDICI a PZKU rozclenené podla finanéného nastroja (EFRR, NDICI a PZKU,
podla toho, ¢o je vhodné).

5. Pokial ide o odsek 3 prvy pododsek pism. ) bod vi) tohto ¢ldnku, typy intervencii vychddzaji z nomenklatiry
stanovenej v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/1060.

6.  V programe Interreg sa:
a) urcia orgdny zodpovedné za programy a orgdn, ktorému mé Komisia poukazovat platby;
b) stanovi postup na vytvorenie spolo¢ného sekretaridtu;

¢) stanovi rozdelenie zodpovednosti medzi zticastnené ¢lenské Stdty a v ndleZitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny
alebo ZKU v pripade finanénych oprav pozadovanych riadiacim orgdnom alebo Komisiou.

7. Riadiaci orgdn ozndmi Komisii akékol'vek zmeny tykajice sa informdcif uvedenych v odseku 6 pism. a) alebo b) bez
toho, aby Ziadal o zmenu programu.

8.  Pokial ide o program Interreg A, B alebo D, ak sa program A vztahuje na dlhé hranice s r6znorodymi vyzvami
a potrebaml v oblasti rozvoja, mozu ¢lenské $tity a v ndlezitych pripadoch tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré
st zapojené do programu Interreg, vymedzit podprogramové oblasti.
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9.  Odchylne od odseku 3 sa obsah programov Interreg C prisp6sobi osobitnému charakteru tychto programov Interreg,
a to predovsetkym takto:

a) informécie uvedené v odseku 3 pism. a) sa nevyzadujs;
b) informécie pozadované podla odseku 3 pism. b) a g) sa uvedd ako stru¢ny prehlad;
) pre kazdy $pecificky ciel sa uvedi tieto informdcie:

i) pokial ide o INTERACT a ESPON, definicia jediného prijimatela alebo obmedzeny zoznam prijimatelov a postup
udelovania,

ii) prislusné typy akcif a ich ocakdvany prispevok k Specifickym cielom;
iii) ukazovatele vystupov a ukazovatele vysledkov so zodpovedajiicimi ¢iastkovymi ciel'mi a cielovymi hodnotami;
iv) hlavné cielové skupiny; a

v) orienta¢né rozdelenie programovych zdrojov podla typu intervencie.

Cldnok 18

Schval'ovanie programov Interreg

1. Komisia postdi kazdy program Interreg a jeho stlad s nariadeniami (EU) 2021/1060 a (EU) 2021/1058 a tymto
nariadenim, a v pripade podpory z vonkajsieho finanéného nastroja Unie a v inych relevantnych pripadoch jeho siilad
s viacrolnymi strategickymi dokumentami podla ¢ldnku 10 ods. 1 tohto nariadenia alebo s prislusnym strategickym
programovym ramcom podla prislusného zdkladného legislativneho aktu tykajiiceho sa jedného alebo viacerych tychto
nastrojov.

2. Komisia moze vzniest pripomienky do troch mesiacov od ddtumu predloZenia programu Interreg ¢lenskym $tatom,
v ktorom md mat sidlo potencidlny riadiaci organ.

3. Zaastneny clensky stdt a v ndlezitom pripade tretie &i partnerské krajiny alebo ZKU program Interreg preskimaj,
pricom zohladnia pripomienky Komisie.

4. Komisia prijme formou vykondvacieho aktu rozhodnutie o schvéleni kazdého programu Interreg najneskor do
piatich mesiacov od datumu prvého predloZenia tohto programu ¢lenskym §$tatom, v ktorom md mat sidlo potencilny
riadiaci orgdn.

5. Pokial ide o programy Interreg v oblasti vonkajsej cezhrani¢nej spoluprice, Komisia prijima rozhodnutia v stlade
s odsekom 4 tohto clinku po konzultdcii s ,vyborom IPA III* podla prislusného ustanovenia nariadenia o IPA 1II
a ,vyborom pre Ndstroj susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprice podla ¢ldnku 45 nariadenia (EU) 2021/947.

Cldnok 19

Zmena programov Interreg

1. Po konzultdcii s monitorovacim vyborom a schvilenf z jeho strany a v stlade s clinkom 8 nariadenia (EU) 2021/
1060 moze riadiaci orgdn predlozit odévodnent ziadost o zmenu programu Interreg spolu so zmenenym programom,
pricom stanovi o¢akdvany vplyv tejto zmeny na plnenie cielov.

2. Komisia posidi silad pozadovanej zmeny s nariadeniami (EU) 2021/1060 a (EU) 2021/1058 a tymto nariadenim
a moze vzniest pripomienky do dvoch mesiacov od ddtumu predlozenia zmeneného programu.

3. Zucastnené Clenské $tity a v ndlezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU zmeneny program
preskiimajii a zohladnia pripomienky Komisie.
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4. Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu prijme rozhodnutie o schvdleni zmeny programu Interreg najneskor
Styri mesiace po jej predloZeni riadiacim orgdnom.

5. Po konzulticii s monitorovacim vyborom a schvilenf z jeho strany a v stlade s ¢linkom 8 nariadenia (EU) 2021/
1060 moze riadiaci orgdn pocas programového obdobia presunit maximdalne 10 % povodne pridelenych finanénych
prostriedkov na prioritu a maximélne 5 % programového rozpoc¢tu na inti prioritu v ramci rovnakého programu Interreg.

Takéto presuny nemaji vplyv na predchddzajiice roky.

Presun a stvisiace zmeny sa nepovazuji za podstatné a nevyzaduja si rozhodnutie Komisie o zmene programu Interreg.
Musia vSak spliat vSetky regulatérne poziadavky. Riadiaci orgdn predlozi Komisii revidovanii tabulku uvedenid
v ¢ldnku 17 ods. 3 pism. f) bode ii) spolu so vSetkymi stivisiacimi zmenami v programe.

6. V pripade tprav, ktoré si vyluéne administrativneho alebo redakéného charakteru a ktoré nemaji vplyv
na vykondvanie programu Interreg, sa schvélenie zo strany Komisie nevyZaduje. Riadiaci orgdn informuje Komisiu
o tychto tpravéch.

ODDIEL II

Uzemny rozvoj

Cldnok 20

Integrovany tzemny rozvoj

Pokial ide o programy Interreg, prisluiné tzemné orgdny alebo subjekty zodpovedné za pripravu Gzemnych ¢i miestnych
stratégif rozvoja podla ¢linku 28 nariadenia (EU) 2021/1060 alebo zapojené do vyberu operacii, ktoré sa maji podporit
v rdmci danych stratégif podla cldnku 29 ods. 5 uvedeného nariadenia, alebo aj zodpovedné za pripravu aj zapojené do
vyberu, zastupujt aspoil dve zacastnené krajiny, z ktorych aspoti jedna je ¢lenskym $tatom.

Ak cezhraniény pravny subjekt alebo EZUS implementuje integrovand tizemnd investiciu podla ¢lanku 30 nariadenia (EU)
2021/1060 alebo iného tizemného néstroja podla ¢linku 28 prvého pododseku pism. c) uvedeného nariadenia, moze byt
aj jedinym prijimatelom v zmysle ¢ldnku 23 ods. 6 tohto nariadenia, ak v rdmci cezhrani¢ného pravneho subjektu alebo
EZUS existuje oddelenie funkcii.

Clanok 21

Miestny rozvoj vedeny komunitou

Miestny rozvoj vedeny komunitou uvedeny v ¢lanku 28 prvom pododseku pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060 moze byt
implementovany do programov Interreg, ak st prislusné miestne akéné skupiny zlozené z predstavitelov verejnych
a sukromnych miestnych spolo¢ensko-hospodérskych zdujmov z najmenej dvoch zacastnenych krajin, z ktorych aspon
jedna je clenskym $tdtom, pricom Ziadna zdujmovd skupina sama osebe nemd kontrolu nad rozhodovacim procesom.

ODDIEL III

Operidcie a fondy malych projektov

Cldnok 22
Vyber operidcii Interreg

1. Operdcie Interreg vyberd v siulade so stratégiou a cielmi programu monitorovaci vybor zriadeny v sulade
s ¢lankom 28.
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Uvedeny monitorovaci vybor moze zriadit jeden, alebo, najmi v pripade podprogramov, niekolko riadiacich vyborov, ktoré
pri vybere operacii konaji pod jeho vedenim. Riadiace Vybory uplatiiujti zdsadu partnerstva podla ¢lanku 8 nariadenia (EU)
2021/1060.

Ked sa opericia alebo jej ¢ast implementuje mimo programovej oblasti, ¢i uz na tizemi Unie alebo mimo neho, musi vyber
tejto operdcie vyslovne schvilif riadiaci orgdn v monitorovacom vybore, alebo v ndlezitom pripade v riadiacom vybore.

Ak je sticastou operdcie jeden alebo viacero partnerov, ktori sa nachddzaji na tizemi ¢lenského $titu, tretej krajiny,
partnerskej krajiny alebo ZKU, ktoré nie st zastipené v monitorovacom vybore, riadiaci organ podmieni svoj vyslovny
sthlas predlozenim plsomneho sthlasu dotknutého ¢lenského $titu, tretej krajiny, partnerskej krajiny alebo ZKU
s refunddciou akychkol'vek stim neopréavnene vyplatenych tymto partnerom v stlade s clankom 52 ods. 2.

Ak pisomny sthlas uvedeny vo §tvrtom pododseku tohto odseku nemozno ziskat, organ, ktory implementuje celt operaciu
alebo jej ast mimo programovej oblasti, musi ziskat zaruku banky alebo inej finan¢nej institiicie na zodpovedajiicu sumu
poskytnutych finan¢nych zdrojov z Interregu. Takdto zdruka sa uvedie v dokumente uvedenom v odseku 6.

2. Monitorovaci vybor alebo v nalezitom pripade riadiaci vybor stanovi a uplatiiuje na vyber operdcii kritérid a postupy,
ktoré st nediskriminacné a transparentne Zabezpecu)u pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim, rodovi rovnost
a zohladujt Chartu zdkladnych prév Eur6pskej tnie a zdsadu udrzatelného rozvoja a politiku Unie v oblasti Zivotného
prostredia v stlade s ¢ldinkom 11 a ¢ldnkom 191 ods. 1 ZFEU.

Kritériami a postupmi sa zabezpeli prioritizdcia operdcif, ktoré sa maji vybrat s ciefom maximalizovat prlspevok
financovania z Unie k dosahovaniu cielov programu Interreg a implementovat dimenziu spoluprice operacii v ramci
programov Interreg, ako sa stanovuje v ¢lanku 23 ods. 1 a 4 tohto nariadenia.

3. Na ziadost Komisie riadiaci orgdn informuje Komisiu o kritéridch pre vyber pred ich prvym predlozenim
monitorovaciemu vyboru alebo v nélezitom pripade riadiacemu vyboru. Rovnaky postup sa uplatiiuje v pripade vietkych
naslednych zmien tychto kritérii.

4. Monitorovaci vybor alebo v ndlezitom pripade riadiaci vybor pri vybere operacii:

a) zabezpeci, aby vybrané operdcie boli v stlade s programom Interreg a tc¢inne prispievali k dosahovaniu jeho
$pecifickych cielov;

b) zabezpedi, aby Vybrane operdcie neboli v rozpore so Zodpoveda]uaml stratégiami stanovenymi podla ¢lanku 10 ods. 1
alebo stanovenymi pre jeden alebo viac vonkajsich financnych ndstrojov Unie;

) zabezpeli, aby vybrané opericie predstavovali najlepsi vztah medzi sumou podpory, vykonanymi ¢&innostami
a dosahovanim cielov;

d) overi, ¢i md prijimatel potrebné financné zdroje a mechanizmy na pokrytie ndkladov na prevddzku a Gdrzbu operdcii
zahfnajucich investicie do infrastruktiiry alebo produktivne investicie s cielom zabezpecit ich finanénd udrzatelnost;

e) zabezpeli, aby vybrané operdcie, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2011/92/EU (*), boli predmetom postdenia vplyvov na zivotné prostredie alebo zistovacieho konania a aby bolo
riadne zohladnené postdenie alternativnych rieSeni na zdklade poziadaviek uvedenej smernice;

f) overi, ze ak sa operdcie zacali eSte pred predloZenim Ziadosti o financovanie riadiacemu orgdnu, bolo to v stlade
s uplatnitenym pravom;

g) zabezpedi, aby vybrané operdcie patrili do rozsahu pésobnosti daného fondu Interreg a boli priradené k nejakému typu
intervencie;

(19

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 201 1/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych
a stkromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).
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h) zabezpeci, aby operdcie nezahfiiali ¢innosti, ktoré boli siicastou opercie tykajticej sa premiestnenia v zmysle clanku 2
bodu 27 nariadenia (EU) 2021/1060 alebo ktoré by predstavovali premiestnenie vyrobnej Cinnosti v zmysle ¢lanku 65
ods. 1 pism. a) uvedeného nariadenia;

i) zabezpeci, aby vybrané operdcie neboli priamo ovplyvnené odévodnenym stanoviskom Komisie v stvislosti
s porusenim, na ktoré sa vzfahuje clinok 258 ZFEU, ktoré ohrozuje zikonnost a spravnost vydavkov alebo
vykondvanie operdcif; a

j) zabezpedi, aby sa v pripade investicii do infrastruktdry, ktord md ocakdvant Zivotnost aspon pit rokov, vykonalo

postidenie ocakdvanych vplyvov zmeny klimy.

5. Monitorovaci vybor alebo v ndlezitom pripade riadiaci vybor schvdli metodiku a kritérid pouiivané pri vybere
operdcif Interreg vrdtane ich akychkolvek zmien, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 33 ods. 3 pism. b) nariadenia
(EU) 2021/1060, pokial ide o miestny rozvoj vedeny komunitou a ¢lanok 24 tohto nariadenia.

6.  Pre kazda operdciu Interreg riadiaci orgdn poskytne hlavnému alebo jedinému partnerovi dokument, v ktorom sa
stanovujii podmienky podpory pre dant operdciu Interreg vratane osobitnych poziadaviek tykajicich sa produktov alebo
sluzieb, ktoré sa majii dodat alebo poskytniit, jej finan¢ny pldn, lehotu na jej realizdciu a v pripade potreby metddu,
ktord sa ma uplatnit na urcenie nikladov operdcie, ako aj podmienky na vyplatenie podpory.

V uvedenom dokumente sa uvedu aj povinnosti hlavného partnera v stvislosti so sumami vymozenymi podla ¢lanku 52.
Uvedené povinnosti vymedzi monitorovaci vybor.

Cldnok 23

Partnerstvo v ramci operdcii Interreg

1. Do operdcif vybranych v rdmci programov Interreg A, B a D st zapojeni partneri z najmenej dvoch ztcastnenych
krajin alebo ZKU, z ktorych aspori jeden je prijimatelom z ¢lenského tatu.

Do operdcii vybranych v rdmci programov Interreg Europe a URBACT sii zapojeni partneri z najmenej troch ziicastnenych
krajin, z ktorych aspon dvaja sii prijimatelom z ¢lenského $tétu.

Prijimatelia, ktori dostdvajii podporu z fondov Interreg, a partneri, ktori sa ziiCastiiujii na operécii, ale nedostavaji Ziadnu
finanénd podporu z uvedenych fondov (dalej spolu len ,partneri), predstavujii partnerstvo operdcie Interreg.

2. Operdcia Interreg sa moZe implementovat v jedinej krajine alebo ZKU pod podmienkou, Ze vplyv na programovii
oblast a prinosy pre fiu sa nachddzajd v Ziadosti o operaciu.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na operacie v ramci cezhrani¢ného programu PEACE PLUS, ked sa nim podporuje mier
a zmierenie.

4. Partneri spolupracujii pri vyvoji a vykondvani operacii Interreg, ako aj pri obsadzovani pracovnych miest, ktoré si
operdcie vyZadujd, alebo pri ich financovani alebo pri oboch.

V pripade operdcif v rdmci programov Interreg D st partneri z najvzdialenejsich regiénov a tretich krajin, partnerskych
krajin alebo ZKU povinni spolupracovat iba v dvoch zo $tyroch dimenzii uvedenych v prvom pododseku.

5. Akexistuji dvaja alebo viaceri partneri, urcia v3etci partneri jedného spomedzi seba ako hlavného partnera.

6.  Cezhrani¢ny pravny subjekt alebo EZUS méze byt jedinym partnerom operacie Interreg v rimci programov Interreg
A, B aD, ak st ich ¢lenmi partneri z najmenej dvoch zicastnenych krajin.

Cezhrani¢ny prévny subjekt alebo EZUS majti v rdmci programov Interreg Europe a URBACT ¢lenov z najmenej troch
zucastnenych krajin.
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Prévny subjekt, ktory implementuje podla potreby finan¢ny néstroj, fond holdingovych fondov alebo fond malych
projektov, mozZe byt jedinym partnerom operdcie Interreg bez toho, aby sa uplatiiovali poziadavky na jeho zloZenie
uvedené v prvom pododseku.

7. Jediny partner je registrovany v ¢lenskom 3tdte, ktory sa ziiCastfiuje na programe Interreg.

Cldnok 24

Podpora projektov s obmedzenym objemom finanénych prostriedkov

1. Programami Interreg A, B a D sa podporuji projekty s obmedzenym objemom finanénych prostriedkov bud:
a) priamo v ramci kazdého programu; alebo

b) v rdmci jedného alebo viacerych fondov malych projektov.

2. Ak program Interreg B alebo D nie je schopny plnit povinnost uvedenil v odseku 1, dovody, preco tito povinnost
nemozno splnit, sa uvedd v programovom dokumente v stilade s bodom 6 vzoru uvedeného v prilohe.

Clanok 25

Fondy malych projektov

1. Celkovy prispevok z EFRR alebo v nilezitom pripade z vonkajsieho finanéného nstroja Unie do fondov malych
projektov v rdmci programu Interreg nesmie presiahnut 20 % celkovych pridelenych finan¢nych prostriedkov programu
Interreg.

Konecni prijemcovia zdrojov z fondu malych projektov dostand podporu z EFRR alebo v ndlezitych pripadoch z vonkajsich
finanénych nastrojov Unie prostrednictvom prijimatela a vykonaji malé projekty v rimci daného fondu malych projektov
(dalej len ,malé projekty®).

2. Fond malych projektov predstavuje operdciu v zmysle ¢linku 2 bodu 4 nariadenia (EU) 2021/1060, ktord riadi
prijimatel s prihliadnutim na svoje dlohy a odmenu.

Prijimatelom je cezhraniény pravny subjekt alebo EZUS alebo organ, ktory ma pravnu subjektivitu.

Prijimatel vyberie malé projekty, ktoré Vykonava G konecn{ prijemcovia v zmysle ¢ldnku 2 bodu 18 nariadenia (EU) 2021/
1060. Ak prijimatelom nie je cezhraniény pravny subjekt ani EZUS, spolocné malé projekty vyberie subjekt zlozeny zo
zdstupcov z najmenej dvoch zicastnenych krajin, z ktorych aspoii jedna je ¢lenskym $tatom.

3.V dokumente, v ktorom sa stanovuji podmienky podpory fondu malych projektov, sa okrem prvkov stanovenych
v ¢ldnku 22 ods. 6 stanovujii prvky potrebné na zabezpecenie toho, aby prijimatel:

a) zaistil nediskrimina¢né a transparentné vyberové konanie;

b) uplatioval na vyber malych projektov objektivne kritérid, ktorymi sa zabrani vzniku konfliktu zdujmov;
) posudzoval Ziadosti o podporu;

d) vyberal projekty a urc¢oval vysku podpory pre kazdy maly projekt;

e) zodpovedal za implementdciu operdcie a uchovdval na svojej trovni vietky podporné doklady pozadované na
auditorsky zaznam v sdlade s prilohou XIII k nariadeniu (EU) 2021/1060, a

f) spristupnil verejnosti zoznam kone¢nych prijemcov, ktorf majii prospech z opericie.

Prijimatel zabezpeci, aby kone¢ni prijemcovia dodrziavali poziadavky stanovené v ¢lanku 36.
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4. Vyber malych projektov nepredstavuje delegovanie tloh z riadiaceho orgdnu na sprostredkovatelsky organ, ako sa
uvadza v éldnku 71 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/1060.

5. Naklady na zamestnancov a iné ndklady, ktoré zodpovedaji kategéridm ndkladov uvedenym v ¢lankoch 39 az 43
a ktoré vznikli na drovni prijimatela z dévodu riadenia fondu alebo fondov malych projektov, nesmt presiahnut 20 %
celkovych opravnenych nakladov fondu alebo fondov malych projektov.

6. Ak verejny prispevok na maly projekt nepresahuje 100 000 EUR, prispevok z EFRR alebo v nilezitych pripadoch
z vonkajsieho finanéného ndstroja Unie je vo forme jednotkovych nakladov alebo jednorazovych platieb alebo pausalneho
financovania s vynimkou projektov, v pripade ktorych podpora predstavuje §titnu pomoc.

Ak celkové naklady na kazdy projekt nepresiahnu 100 000 EUR, vyska podpory na jeden alebo viacero malych projektov sa
moZe stanovit na zdklade ndvrhu rozpoctu, ktory sa stanovi na individudlnom zdklade a ktory vopred odsthlasi prijimatel,
ktory spravuje fond malych projektov.

Ak sa pouziva pausdlne financovanie, kategérie ndkladov, na ktoré sa uplatiiuje pausilna sadzba, sa mozu refundovat
v stilade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060.

Cldnok 26

Ulohy hlavného partnera

1.  Hlavny partner:

a) stanovi s ostatnymi partnermi podmienky v dohode obsahujicej ustanovenia, ktorym1 sa okrem iného zarucuje spravne
finan¢né riadenie prislusnych fmancnych prostriedkov Un1e prxdelenych na operéaciu Interreg vritane opatreni na
vymahanie neopravnene vyplatenych stim;

b) preberie zodpovednost za zabezpecenie implementdcie celej operdcie Interreg; a

¢) uisti sa, Ze vydavky vykazované vsetkymi partnermi vznikli pri implementicii opericie Interreg a zodpovedaji
¢innostiam, na ktorych sa dohodli v3etci partneri, a st v stilade s dokumentom, ktory poskytol riadiaci orgdn podla
¢lanku 22 ods. 6.

2. Ak sa v podmienkach stanovenych podla odseku 1 pism. a) neuvddza inak, hlavny partner zabezpeci, aby ostatni
partneri dostali celd sumu prispevku z prislusného fondu Unie a v plnej vyske v ¢ase dohodnutom so vSetkymi partnermi
a podla toho istého postupu, ktory sa uplatnil u hlavného partnera. Nesmie sa odpocitat ani zadrzat Ziadna suma a nesmie
sa ulozZif Ziadny osobitny alebo iny poplatok s rovnakym tcinkom, ktorym by sa zniZila uvedend suma pre ostatnych
partnerov.

3. Kazdy partner v clenskom $téte, tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU, ktory sa zti¢astiiuje na operacii Interreg,
moze byt urceny za hlavného partnera.

ODDIEL IV

Technickd pomoc

Cldnok 27
Technickd pomoc

1. Vyska finanénych prostriedkov pridelenych na technicki pomoc sa uréi ako ¢ast pridelenych finanénych
prostriedkov na kazdu prioritu programu v stlade s ¢lankom 17 ods. 3 pism. f) a nesmie mat formu samostatnej priority
alebo osobitného programu.

2. Technickd pomoc na kazdy program Interreg sa refunduje ako pausdlna sadzba uplatnenim percentudlnych hodnot
stanovenych v odseku 3 tohto ¢lanku na opravnené vydavky uvedené v kazdej Ziadosti o platbu podla ¢lanku 91 ods. 3
pism. a) alebo ) nariadenia (EU) 2021/1060, podTa toho, ¢o je vhodné.
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3. Percentudlna hodnota prispevku z EFRR a vonkajsich financnych ndstrojov Unie, ktoré sa majt refundovat za
technickdi pomoc, je:

a) v pripade programov vniitornej cezhrani¢nej spoluprice podporovanych z EFRR: 7 %;

b) v pripade programov vonkajsej cezhrani¢nej spoluprice podporovanych z IPA III CBC alebo NDICI-CBC, v pripade
programov zlozky B, pri ktorych podpora z EFRR predstavuje 50 % alebo menej, a v pripade programov zlozky D, a to
pre prispevok z EFRR aj pre jeden alebo viacero vonkajsich finanénych néstrojov Unie: 10 %; a

¢) vpripade programov zlozky B, pri ktorych podpora z EFRR predstavuje viac ako 50 %, a v pripade programoy zlozky C,
a to pre prispevok z EFRR a v ndlezitom pripade aj pre jeden alebo viacero vonkajsich finanénych nastrojov Unie: 8 %.

4.V pripade programov Interreg s celkovymi pridelenymi finanénymi prostriedkami z EFRR od 30 000 000 EUR do
50 000 000 EUR sa vyslednd suma na technickd pomoc vyplyvajiica z uplatnenia percentudlnej hodnoty navysi o dalsiu
sumu vo vyske 500 000 EUR. Komisia vyplati tito sumu spolu s prvou priebeznou platbou.

5.V pripade programov Interreg s celkovymi pridelenymi finanénymi prostriedkami z EFRR menej ako 30 000 000
EUR sa suma potrebnd na technicki pomoc, vyjadrend v eurdch, a vyslednd percentudlna hodnota stanovi v rozhodnuti
Komisie o schvileni prislusného programu Interreg podla ¢ldnku 18.

KAPITOLA IV

MONITOROVANIE, HODNOTENIE A INFORMOVANIE

ODDIELI

Monitorovanie

Cldnok 28
Monitorovaci vybor

1. Clenské stity a v nlezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré sa zicastiiujii na danom programe,
do troch mesiacov odo dna ozndmenia rozhodnutia Komisie o schvéleni programu Interreg podla ¢lanku 18 ¢lenskym
Stdtom zriadia so stihlasom riadiaceho orgdnu vybor na monitorovanie vykondvania prislusného programu Interreg (dalej
len ,monitorovaci vybor®).

2. Kazdy monitorovaci vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru a v ndlezitom pripade riadiaceho vyboru predchddza akejkolvek situdcii
konfliktu zdujmov pri vybere operdcii Interreg a obsahuje ustanovenia tykajice sa hlasovacich prav a pravidiel ti¢asti na
zasadnutiach.

3. Monitorovaci vybor zasadd aspoii raz do roka a posudzuje vsetky otdzky, ktoré maji vplyv na pokrok dosiahnuty
v naplfiani cielov programu.

4. Riadiaci organ uverejni rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru a stthrn Gidajov aj informdcii vratane rozhodnuti,
ktoré schvilil monitorovaci vybor, na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 36 ods. 2.

Cldnok 29

ZlozZenie monitorovacieho vyboru

1. Na zlozeni monitorovacieho vyboru kazdého programu Interreg sa dohodnd clenské staty a v ndlezitom pripade
tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré sa zdcastfiujii na danom programe, a zabezpedia vyvizené zasttpenie:

a) prislusnych organov vrdtane sprostredkovatel'skych orgdnov;

b) spolo¢ne zriadenych orgdnov pre celit programovi oblast alebo jej Cast vratane EZUS; a
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c) zdstupcov partnerov programu v zmysle cldnku 8 nariadenia (EU) 2021/1060 z &lenskych $titov, tretich krajin,
partnerskych krajin a zo ZKU.

ZloZenie monitorovacieho vyboru musi zohladnit pocet ziicastnenych clenskych $tdtov, tretich krajin, partnerskych krajin
a ZKU v danom programe Interreg.

2. Riadiaci orgdn uverejni zoznam ¢lenov monitorovacieho vyboru na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 36 ods. 2.

3. Zastupcovia Komisie sa na praci monitorovacieho vyboru podielaji v poradnej funkcii.

Cldnok 30

Funkcie monitorovacieho vyboru

1. Monitorovaci vybor skiima:
a) pokrok pri vykondvani programu a pri plneni ¢iastkovych cielov a cielovych hodnot programu Interreg;
b) vsetky otdzky, ktoré ovplyviiujii vykonnost programu Interreg, a opatrenia prijaté na rieSenie uvedenych otdzok;

¢) v stvislosti s finanénymi ndstrojmi prvky ex ante postidenia uvedené v clanku 58 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/1060
a strategicky dokument uvedeny v ¢lanku 59 ods. 1 uvedeného nariadenia;

d) pokrok dosiahnuty pri hodnoteniach, zhrnutiach hodnoteni a ndslednych opatreniach prijatych na zéklade zisteni
z tychto hodnotent;

e) vykondvanie informacnych aktivit a akcif na zabezpecenie viditelnosti;

f) pokrok pri implementdcii operdcii Interreg strategického vyznamu a v ndlezitom pripade velkych projektov v oblasti
infrastruktary; a

g) pokrok pri budovani administrativnych kapacit verejnych institdcii a prijimatelov, ak je to relevantné.

2. Monitorovaci vybor okrem svojich tloh v stvislosti s vyberom operacii uvedenych v ¢ldnku 22 schvaluje:

a) metodiku a kritérid pouzivané pri vybere operacii vratane ich akychkolvek zmien, a to po ozndmeni Komisii, ak bol o to
poziadany, podla ¢ldnku 22 ods. 2 tohto nariadenia, bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 33 ods. 3 pism. b), c) a d)
nariadenia (EU) 2021/1060;

b) pldn hodnotenia a v3etky jeho zmeny;

c) akékolvek ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu Interreg vratane presunov v stlade s ¢linkom 19 ods. 5, a

d) zévere¢nd spravu o vykonnosti.

Clanok 31

Preskdmanie
1. Komisia moze zorganizovat preskiimanie vykonnosti programov Interreg.
Preskdmanie sa mozZe vykonat pisomne.

2. Komisii na jej ziadost poskytne riadiaci orgdn do jedného mesiaca struéné informdcie o prvkoch uvedenych
¢lanku 30 ods. 1. Uvedené informdcie vychddzajii z najnovsich tidajov dostupnych ¢lenskym $tdtom a v ndlezitom pripade
tretim krajindm, partnerskym krajindm a ZKU.
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3. Vysledok preskimania sa zaznamend v schvalenej zdpisnici.

4. Riadiaci orgdn reaguje na pripomienky, ktoré vzniesla Komisia, a do troch mesiacov od ddtumu preskiimania
ju informuje o opatreniach, ktoré prijal.

Cldnok 32

Zasielanie adajov

1. Kazdy riadiaci orgdn zasiela Komisii v elektronickej forme kumulativne ddaje za prislusny program Interreg, a to do
31. janudra, 30. aprila, 31. jula a 31. oktébra kazdého roku podla vzoru uvedeného v prilohe VII k nariadeniu (EU) 2021/
1060, s vynimkou 1nformac11 vyzadovanych v odseku 2 pism. b) a v odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré sa zasielaji do
31.janudra a 31. jula kazdého roku.

Prvé zaslanie sa uskutoéni do 31. janudra 2022 a posledné do 31. janudra 2030.

2. Udaje uvedené v odseku 1 sa pre kazdii prioritu rozélenia podla $pecifického ciela a odkazujt na:

a) pocet vybranych operécif Interreg, ich celkové opravnené ndklady, prispevok z prislusného fondu Interreg a celkové
oprdvnené vydavky deklarované hlavnymi partnermi riadiacemu orgdnu, vSetko rozdelené podla typu intervencie;

b) hodnoty ukazovatelov vystupov a ukazovatelov vysledkov vybranych operdcii Interreg a hodnoty dosiahnuté
dokon¢enymi operaciami Interreg.

3.V pripade finan¢nych ndstrojov sa poskytn aj tidaje o:

a) opravnenych vydavkoch podla typu finanéného produktu;

b) vyske ndkladov a poplatkov stvisiacich s riadenim deklarovanych ako opravnené vydavky;

¢) vyske stikromnych a verejnych zdrojov podla typu finan¢ného produktu, mobilizovanych nad rdmec fondov;

d) trokoch a dalsich vynosoch ziskanych z podpory z fondov Interreg pre financné ndstroje uvedenych v ¢linku 60
nariadenia (EU) 2021/1060 a vritenych zdrojoch, ktoré mozno pripisat podpore z fondov Interreg, uvedenych
v ¢lanku 62 uvedeného nariadenia;

e) celkovej hodnote Gverov, kapitdlovych alebo kvdzi kapitalovych investicil do kone¢nych prijemcov, ktoré boli zarucené
programovymi zdrojmi a ktoré sa skuto¢ne vyplatili kone¢nym prijemcom.

4. Udaje poskytnuté v silade s tymto clankom st spolahlivé a odzrkadluji ddaje dostupné v elektronickom systéme
uvedenom v ¢ldnku 72 ods. 1 pism. €) nariadenia (EU) 2021/1060 ku koncu mesiaca, ktory predchddza mesiacu ich
poskytnutia.

5. Riadiaci orgdn uverejni alebo poskytne odkaz na vsetky tdaje zaslané Komisii na webovom sidle uvedenom
v ¢lanku 36 ods. 2.

Cldnok 33

Zavere¢na sprava o vykonnosti

1. Kazdy riadiaci orgdn predlozi Komisii do 15. februdra 2031 zavere¢nii spravu o vykonnosti prislusného programu
Interreg.

Zéverecna sprava o vykonnosti sa predkladd podla vzoru stanoveného v siilade s ¢linkom 43 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/
1060.

2.V zdverelnej sprave o vykonnosti sa posudzuje splnenie cielov programu na zdklade prvkov uvedenych v ¢lanku 30
s vynimkou jeho odseku 1 pism. c) a jeho odseku 2 pism. d).
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3. Komisia zdvere¢nii spravu o vykonnosti preskiima a o svojich pripadnych pripomienkach informuje riadiaci organ do
piatich mesiacov od ddtumu dorucenia danej spravy. Ak sa vznest takéto pripomienky, riadiaci orgdn v stvislosti s nimi
poskytne v3etky potrebné informdcie a v nalezitom pripade do troch mesiacov od dorucenia pripomienok informuje
Komisiu o prijatych opatreniach. Komisia do dvoch mesiacov po doruceni vSetkych potrebnych informécii od riadiaceho
organu informuje riadiaci orgdn o akceptovani spravy. Ak Komisia neinformuje riadiaci orgdn v uvedenych lehotdch,
sprava sa povaZzuje za akceptovand.

4. Riadiaci organ uverejiiuje zdvere¢nu spravu o vykonnosti na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 36 ods. 2.

Cldnok 34

Ukazovatele pre programy Interreg

1. Spolo¢né ukazovatele vystupov a spoloéné ukazovatele vysledkov stanovené v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/1058
a v pripade potreby Specifické programové ukazovatele vystupov a $pecifické programové ukazovatele vysledkov sa
pouzivajti v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060, ¢lankom 17 ods. 3 pism. e) bodom ii) a ¢linkom 32
ods. 2 pism. b) tohto nariadenia.

2. Ak je to relevantné, okrem ukazovatelov, ktoré boli vybrané v siilade s odsekom 1, sa pouZiji aj $pecifické
programové ukazovatele vystupov a vysledkov.

Vsetky spoloéné ukazovatele vystupov a spoloéné ukazovatele vysledkov uvedené v tabulke 2 prilohy I k nariadeniu (EU)
2021/1058 sa mozu pouzif aj na $pecifické ciele v rdmci ktoréhokolvek z cielov politiky 1 az 5 alebo, ak je to relevantné,
v rdmci $pecifickych cielov Interregu stanovenych v ¢lanku 14 ods. 4 a 5 tohto nariadenia.

3. Pokial ide o ukazovatele vystupov, vychodiskové hodnoty sa stanovujti na nulu. Ciastkové ciele stanovené na rok
2024 a cielové hodnoty stanovené na rok 2029 st kumulativne.

ODDIEL II

Hodnotenie a informovanie

Clanok 35

Hodnotenie pocas programovacieho obdobia

1. Clensky $tét alebo riadiaci organ vykond hodnotenia programov z hladiska jedného alebo viacerych z tychto kritérii:
efektivnost, G¢innost, relevantnost, koherentnost a pridana hodnota na tirovni Unie s ciefom zlepsit kvalitu vypractvania
a vykondvania programov. Hodnotenia sa moéZu vzfahovat aj na iné relevantné kritérid, ako je inkluzivnost,
nediskrimindcia a viditelnost, a mozu sa vztahovat na viac ako jeden program.

2. Okrem hodnoteni uvedenych v odseku 1 sa do 30. jina 2029 vykond hodnotenie kazdého programu zamerané
na postdenie jeho vplyvu.

3. Vykonanie hodnoteni sa zveri internym alebo externym expertom, ktori st funk¢ne nezdvisli.
4. Riadiaci orgdn zabezpedi postupy potrebné na generovanie a zber tidajov potrebnych na hodnotenia.
5. Riadiaci orgdn vypracuje pldn hodnotenia, ktory sa moze tykat viac ako jedného programu Interreg.

6.  Riadiaci organ predkladd plan hodnotenia monitorovaciemu vyboru najneskor jeden rok po schvaleni programu
Interreg.

7. Riadiaci orgdn uverejiiuje vetky hodnotenia na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 36 ods. 2.
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Clanok 36

Povinnosti riadiacich orgdnov a partnerov tykajiice sa transparentnosti a informovania

1. Kazdy riadiaci orgdn ur¢i pre kazdy program Interreg komunika¢ného tradnika. Komunika¢ny tradnik moze byt
zodpovedny aj za viac ako jeden program.

2. Riadiaci orgdn zabezpedi, Ze do Siestich mesiacov od schvélenia programu Interreg podla ¢ldnku 18 bude fungovat
webové sidlo, kde budi k dispozicii informdcie o kazdom programe Interreg, za ktory zodpovedd, pricom tieto informdcie
budd zahfiat ciele, ¢innosti, dostupné moznosti financovania a vysledky programu.

3. Uplatiiuje sa ¢lanok 49 ods. 2 az 6 nariadenia (EU) 2021/1060 o povinnostiach riadiaceho organu.

4. Kazdy partner operdcie Interreg alebo kazdy orgdn vykondvajici finan¢ny ndstroj priznd podporu z fondu Interreg
vritane opdtovne pouzitych zdrojov pre finanéné nastroje v stilade s ¢lankom 62 narjadenia (EU) 2021/1060 na operaciu
Interreg tym, Ze:

a) uverejni na oficidlnom webovom sidle partnera alebo na jeho strankach socidlnych médii, ak existujd, kritky opis
operécie Interreg, zodpovedajiici tirovni podpory poskytnutej z fondu Interreg vritane jej cielov a vysledkov,
a zdorazni finanént podporu z fondu Interreg;

b) poskytne vyhldsenie zdoraziujice podporu z fondu Interreg viditelnym spdsobom v dokumentoch a informaénych
materidloch tykajdcich sa implementacie operacie Interreg, uréenych pre siroka verejnost alebo tcastnikov;

¢) vystavi trvalé tabule alebo putace jasne viditelné verejnosti s uvedenim znaku Unie v sdlade s technickymi
charakteristikami stanovenymi v prilohe IX k nariadeniu (EU) 2021/1060, a to hned po zacatf fyzického vykondvania
operécie Interreg zahffiajicej fyzické investicie alebo ndkup vybavenia alebo po instaldcii zakipeného vybavenia,
pokial ide o operécie podporované z fondu Interreg, ktorych celkové néklady presahuji 100 000 EUR;

d) v pripade operdcif Interreg, na ktoré sa nevztahuje pismeno c), verejne vystavi najmenej jeden plagdt velkosti aspori A3
alebo rovnocenné elektronické zobrazenie s informdciami o operdcii Interreg, pricom zdorazni podporu z fondu
Interreg s vynimkou pripadu, ked je prijimatelom fyzicka osoba;

e) v pripade operdcif strategického vyznamu a operdcii, ktorych celkové ndklady presahuji 5000 000 EUR, zorganizuje
informacné podujatie a v¢as zapoji Komisiu a zodpovedny riadiaci organ.

Slovo ,Interreg* sa pouzije vedla znaku Unie v siilade s ¢linkom 47 nariadenia (EU) 2021/1060.

5.  Pokial ide o fondy malych projektov a finan¢né néstroje, prijimatel prostrednictvom zmluvnych podmienok
zabezpedi, aby kone¢ni prijemcovia dodrziavali poziadavky na verejné informovanie o operdcii Interreg.

V pripade finan¢nych ndstrojov konec¢ny prijemca priznd povod finanénych prostriedkov Unie a zabezpedi ich viditelnost,
najmd pri propagicii akcif a ich vysledkov tym, Ze poskytne ucelené, i¢inné a cielené informdcie roznym cielovym
skupindm vratane médif a verejnosti.

6. Ak sa ndpravné opatrenia nezaviedli, riadiaci orgdn pri zohladneni zdsady proporcionality uplatni opatrenia
spocivajice v zruSeni aZz 2 % podpory z fondov na:

a) dotknutého prijimatela, ktory si nepln svoje povinnosti podla ¢ldnku 47 nariadenia (EU) 2021/1060 alebo odsekov 4
a 5 tohto ¢lanku; alebo

b) dotknutého konecného prijemcu, ktory nesplita poziadavky stanovené v odseku 5.
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KAPITOLAV

OPRAVNENOST

Cldnok 37

Pravidld oprdvnenosti vydavkov

1. Operdcia Interreg sa moze tiplne alebo Ciastocne implementovat mimo zemia ¢lenského Stdtu, a to aj mimo Gzemia
Unie, ak sa fiou prispieva k ciefom prisluiného programu Interreg.

2. Bez toho, aby boli dotknuté pravidli opravnenosti stanovené v ¢lankoch 63 az 68 nariadenia (EU) 2021/1060,
¢lankoch 5 a 7 nariadenia (EU) 2021/1058 alebo v tejto kapitole, a to aj v aktoch prijatych na ich zdklade, ztcastnené
clenské taty a v ndlezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU spoloénym rozhodnutim v monitorovacom
vybore stanovujui dodato¢né pravidld oprdvnenosti vydavkov pre program Interreg len v stivislosti s kategériami vydavkov,
na ktoré sa nevztahujii uvedené ustanovenia. Uvedené dodato¢né pravidld sa vztahuji na program Interreg ako celok.

Ak sa v3ak operdcie v rdmci programu Interreg vyberaji na zdklade vyziev na predkladanie ndvrhov, uvedené dodato¢né
pravidld sa prijmi pred uverejnenim vyziev na predkladanie ndvrhov. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa uvedené
dodato¢né pravidld prijmd pred vyberom opericii.

3. Pokial ide o zdleZitosti, na ktoré sa nevztahujii pravidld opravnenosti stanovené v cldnkoch 63 az 68 nariadenia (EU)
2021/1060, ¢lankoch 5 a 7 nariadenia (EU) 2021/ 1058 alebo v tejto kapitole, a to aj v aktoch prijatych na ich zdklade alebo
v pravidlich stanovenych v silade s odsekom 2 tohto ¢linku, uplatiiuji sa vnatrostitne pravidld clenskych Stitov
a v nilezitom pripade tretich krajin, partnerskych krajin a ZKU, v ktorych sa vydavky vynakladaju.

4.V pripade rozdielnych stanovisk riadiaceho orgdnu a orgdnu auditu v stvislosti s opravnenostou ako takou operécie
Interreg vybranej v rdmci programu Interreg ma prednost stanovisko riadiaceho orgdnu pri ndlezitom zohladneni
stanoviska monitorovacieho vyboru.

5. ZKU nie st opravnené na podporu z EFRR v rimci programov Interreg, ale za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni sa moZu na tychto programoch zicastiiovat.

Cldnok 38

Vseobecné ustanovenia o opravnenosti kategorii nikladov

1. ZdGlastnené clenské stity a v ndlezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU sa mozu v rdmci
monitorovacieho vyboru programu Interreg dohodnt, Ze vydavky patriace do jednej alebo viacerych kategérii uvedenych
v ¢ldnkoch 39 aZ 44 nie st oprdvnené v rdmci jednej alebo viacerych priorit programu Interreg.

2. Vsetky vydavky oprdvnené v stlade s tymto nariadenim sa vzfahuji na ndklady na zacatie alebo zacatie
a implementéciu operdcie alebo Casti operacie.

3. Tieto ndklady nie st opravnené:

a) pokuty, finan¢né sankcie a vydavky na pravne spory a zaloby;

b) ndklady na dary; alebo

¢) naklady stvisiace s kolisanim vymenného kurzu.

4. Ak sa na vypocet opravnenych ndkladov inych, ako st priame ndklady operdcie na zamestnancov, pouziva pausilna

sadzba stanovend v ¢lanku 56 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060, neuplatiiuje sa na priame néklady na zamestnancov
vypocitané na zdklade pausdlnej sadzby podla ¢ldnku 39 ods. 3 pism. c) tohto nariadenia.
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5. Odchylne od ¢linku 76 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2021/1060 kazdy prijimatel z krajin, ktoré za svoju menu
neprijali euro, prevedie vydavky zaplatené v inej mene na euro prostrednictvom mesa¢ného actovného vymenného kurzu
Komisie platného v mesiaci, v ktorom sa dany vydavok predlozil na overenie.

Cldnok 39

Néklady na zamestnancov

1. Ndklady na zamestnancov pozostdvaji z hrubych nédkladov na zamestnancov zamestnanych partnerom programu
Interreg jednym z nasledujicich sposobov:

a) na plny pracovny uvizok;
b) na ¢iastocny pracovny tvdzok s pevne stanovenym percentudlnym podielom odpracovaného ¢asu za mesiac;
¢) na &iastoény pracovny tvizok s flexibilnym poc¢tom odpracovanych hodin za mesiac; alebo

d) na hodinovom ziklade.

2. Naéklady na zamestnancov s obmedzené na:
a) mzdy vypldcané v savislosti s ¢innostami, ktoré by subjekt nevykondval, keby sa dotknutd operdcia nevykondvala,
stanovené v doklade o zamestnani bud’ vo forme pracovnej zmluvy alebo zmluvy o dielo alebo vo forme rozhodnutia

o vymenovani alebo v zdkone a stivisiace s plnenim povinnosti uvedenych v pracovnej naplni dotknutého zamestnanca;

b) vsetky dalsie naklady priamo stvisiace s vypldcanymi mzdami, ktoré vznikajii zamestndvatelovi a ktoré zamestnavatel
plati, ako st zamestnanecké dane a socidlne zabezpecenie vritane dochodkov, a to v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (%), za podmienky, Ze:

i) sustanovené v doklade o zamestnani alebo v zdkone;

ii) st v silade s pravnymi predpismi uvedenymi v doklade o zamestnani a s obvyklou praxou v krajine alebo
organizacii, v ktorej dany zamestnanec skuto¢ne pracuje, alebo s obomi; a

iii) zamestndvatel ich nemdze vyméhat.
Pokial ide o pismeno a) prvého pododseku, platby fyzickym osobdm pracujiicim pre partnera programu Interreg na

zdklade zmluvy inej ako je pracovnd zmluva alebo zmluva o dielo mozno povazovat za vyplacanie miezd a takdto zmluva
sa povazuje za doklad o zamestnani.

3. Néklady na zamestnancov sa mézu refundovat bud:

a) vstlade s clankom 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060 po preukazani dokladom o zamestnan{ a vyplatnymi
paskami;

b) na zdklade zjednoduseného vykazovania nakladov podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. b) az f) nariadenia (EU) 2021/1060;

¢) uplatnenim pausdlnej sadzby az do vysky 20 % na priame néklady iné, ako st priame ndklady na zamestnancov danej
operdcie, a to bez toho, aby clenskému §tdtu vznikla povinnost vypocitat uplatnitelnii sadzbu; alebo

d) uplatnenim hodinovej sadzby v stlade s clinkom 55 ods. 2 aZ 4 nariadenia (EU) 2021/1060 bud na priame naklady na

zamestnancov, ktori v rimci operacie pracuji na plny pracovny Gvizok, alebo na zamestnancov, ktori v ramci operécie
pracujii na Ciastocny pracovny tivizok podla odseku 4 pism. b) tohto ¢lanku.

4. Naéklady na zamestnancov, ktori v rimci operacie pracuji na ¢iasto¢ny pracovny tivazok, sa mozu pocitat bud ako:

a) pevny percentudlny podiel hrubych nikladov na zamestnancov v stilade s ¢lankom 55 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/
1060; alebo

(ZO

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia . v.
EUL 166, 30.4.2004, s. 1).
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b) flexibilny podiel hrubych ndkladov na zamestnancov v stlade s po¢tom hodin odpracovanych na operacii, ktoré mozu
byt v jednotlivych mesiacoch odlisné, na zdklade systému zaznamendvania pracovného ¢asu, ktory zaznamenava 100 %
pracovného ¢asu zamestnanca.

5.V pripade zamestnancov zamestnanych podla odseku 1 pism. d) sa hodinova sadzba vyndsobi poctom skutocne
odpracovanych hodin na operacii na zdklade systému zaznamendvania pracovného casu.

Cldnok 40

Kanceldrske a administrativne ndklady

1. Kanceldrske a administrativne néklady si obmedzené na tieto polozky:
a) prendjom kanceldrie;

b) poistenie a dane tykajiice sa budov, kde sidlia zamestnanci, a vybavenia kanceldrii (ako je napriklad poistenie proti
poziaru alebo kradezi);

verejné sluzby (ako je napriklad elektrina, kiirenie, voda);

e o

kanceldrske potreby;

vedenie uctovnictva;

o
~

f) archivy;

g) Udrzba, upratovanie a opravy;

h) bezpe¢nostnd ochrana;

i) IT systémy;

j) komunikdcia (ako je napriklad telefon, fax, internet, postové sluzby, vizitky);

k) bankové poplatky za otvorenie a vedenie tictu alebo Gctov, ak si implementdcia operacie vyzaduje otvorenie osobitného
Gcty; a

) poplatky za medzindrodné finan¢né transakcie.

2. Kanceldrske a administrativne ndklady mozno vypocitat ako pevny percentudlny podiel hrubych ndkladov na
zamestnancov v silade s ¢lankom 54 prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060.

Cldnok 41

Cestovné ndklady a ndklady na ubytovanie

1. Cestovné ndklady a ndklady na ubytovanie bez ohladu na to, ¢i tieto nédklady vznikajii a s hradené v programovej
oblasti alebo mimo nej, stt obmedzené na tieto nakladové polozky:

a) cestovné vydavky (ako st napriklad cestovné listky, cestovné poistenie a poistenie vozidla, palivo, pocet prejdenych
kilometrov autom, myto a poplatky za parkovanie);

=z

ndklady na stravovanie;

(a)
~

naklady na ubytovanie;

=

naklady na ziskanie viz; a

o
~

denné prispevky.

2. Ktordkolvek ndkladovéd polozka uvedend v odseku 1 pism. a) az d), na ktorti sa vztahuje denny prispevok, sa uz
dodato¢ne k dennému prispevku nerefunduje.

3. Cestovné nédklady a ndklady na ubytovanie externych expertov a poskytovatelov sluzieb patria do ndkladov na
externé odborné znalosti a ndkladov na sluzby uvedenych v ¢lanku 42.

4. Priame platby vydavkov na ndkladové polozky uvedené v odseku 1 pism. a) az d) uskutocnené zamestnancom
prijimatela sa podlozia dokladom o tom, Ze prijimatel zamestnancovi tito sumu refundoval.
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5. Cestovné naklady a naklady na ubytovanie v rdmci operdcie moZno vypocitat na zaklade pausdlnej sadzby az do
vysky 15 % priamych ndkladov na zamestnancov danej operécie, a to bez toho, aby ¢lenskému $tdtu vznikla povinnost
vypocditat uplatnitelni sadzbu.

Cldnok 42

Néklady na externé odborné znalosti a sluzby

Néklady na externé odborné znalosti a sluzby st obmedzené na tieto sluzby a odborné znalosti poskytnuté verejnym alebo
sukromnym subjektom alebo fyzickou osobou inou ako prijimatel operdcie a vsetci partneri operdcie:

a) Stadie alebo prieskumy (ako st napriklad hodnotenia, stratégie, koncepéné pozndmky, konstrukéné plany, prirucky);

b

=

odbornd priprava;

o
~

preklady,

&

vyvoj, Upravy a aktualizdcie IT systémov a webovych sidiel;

o
~

propagdcia, komunikdcia, reklama, propagacné predmety a ¢innosti alebo informovanie spojené s operdciou alebo
programom ako takym;

f) finan¢né riadenie;

g) sluzby tykajtice sa organizdcie a realizacie podujati alebo zasadnuti (vratanie prendjmu, cateringu alebo tlmocenia);
h) dcast na podujatiach (ako st napriklad registracné poplatky);

i) pravne poradenstvo a notdrske sluzby, technické a finanéné odborné znalosti, ostatné poradenské a G¢tovné sluzby;
j)  préva dusevného vlastnictva,

k) overovania podla clinku 74 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060 a ¢ldnku 46 ods. 1 tohto nariadenia;

I) naklady na détovnd funkciu na drovni programu podla ¢lanku 76 nariadenia (EU) 2021/1060 a ¢lanku 47 tohto
nariadenia;

m) ndklady na audit na Grovni programu podla ¢linkov 78 a 81 nariadenia (EU) 2021/1060 a podla ¢lankov 48 a 49
tohto nariadenia;

n) poskytnutie zdruk bankou alebo inou finanénou institdciou, ak si to vyzaduje pravo Unie alebo vnitrostitne pravo
alebo sa to vyzaduje v programovom dokumente, ktory prijal monitorovaci vybor;

0) cestovné a ubytovanie pre externych expertov, hovorcov, predsedov zasadnuti a poskytovatelov sluzieb; a

p) iné osobitné odborné znalosti a sluzby potrebné v stivislosti s operdciami.

Cldnok 43

Néklady na vybavenie
1. Ndklady na vybavenie, ktoré kiipil, prenajal alebo prenajal na lizing prijimatel operacie, ktoré nie sti ndkladmi
uvedenymi v ¢lanku 40, s obmedzené na:
a) vybavenie kanceldrif,
b) IT hardvér a softvér;
¢) nabytok a instaldcie;
d) laboratérne vybavenie;
€) stroje a zariadenia;
f) ndstroje alebo pristroje;
g) vozidld; a

h) iné osobitné vybavenie potrebné v stvislosti s operdciami.
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2. Naklady na ndkup pouzitého vybavenia moézu byt opravnené za tychto podmienok:

a) nebola nan prijatd ind podpora z fondov Interreg alebo z fondov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
2021/1060;

b) jeho cena neprekraduje vSeobecne akceptovant cenu na prislusnom trhu; a

¢) mé technické vlastnosti potrebné v savislosti s operaciou a spliia platné normy.

Cldnok 44

Ndklady na infrastruktdru a stavebné price
Néklady na infrastruktdru a stavebné prace st obmedzené na:
a) nakup pozemku v siilade s clinkom 64 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060;
b) stavebné povolenia;
c) stavebny materidl;
d) prica;a

e) odborné zasahy (ako sii napriklad sanicia pody, odstrafiovanie min).

KAPITOLA VI

ORGANY ZODPOVEDNE ZA PROGRAMY INTERREG, RIADENIE, KONTROLA A AUDIT

Cldnok 45

Orgény zodpovedné za programy Interreg

1. Clenské stity a v nilezitom pripade tretie krajiny, partnerské kra]my a ZKU, ktoré sa zG¢astiiujti na programe Interreg,
na Gcely ¢lanku 71 nariadenia (EU) 2021/1060 urcia jediny riadiaci organ a jediny orgdn auditu.

2. Riadiaci orgén a orgdn auditu sa musia nachadzat v rovnakom ¢lenskom 3téte.

3. Pokial ide o cezhrani¢ny program PEACE PLUS, orgdn pre osobitné programy EU, ak je urceny ako riadiaci organ, sa
povaZuje sa za organ, ktorého sidlo sa nachddza v ¢lenskom 3tdte.

4. Clenské itity a v nilezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré sa ziicastiujii na o programe
Interreg, moZu ako riadiaci organ daného programu uréit EZUS.

5. Ak riadiaci orgdn uréi jeden alebo viac sprostredkovatelskych organov v rdmci programu Interreg v silade s ¢lankom
71 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/1060, tento sprostredkovatelsky orgdn vykondva uvedené tlohy vo viac ako jednom
zG¢astnenom Elenskom $tte, alebo v nalezitom pripade vo viac ako jednej tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU.
Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 22 tohto nariadenia, moze jeden alebo viacero sprostredkovatelskych orgdnov
vykondvat uvedené Glohy len v ]ednom zicastnenom ¢lenskom $tdte alebo v ndlezitom pripade tretej krajine, partnerskej
krajine alebo ZKU, ak je takyto pristup zalozeny na existujicich strukttrach.

Clanok 46

Funkcie riadiaceho orgénu

1. Riadiaci organ programu Interreg vykondva funkcie stanovené v ¢lankoch 72, 74 a 75 nariadenia (EU) 2021/1060
s vynimkou tlohy V)’fberu operécii uvedenej v ¢lanku 72 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 73 uvedeného nariadenia, a ak G¢tovnd
funkciu vykondva iny organ v stilade s ¢ldnkom 47 tohto nariadenia, s vynimkou tlohy realizicie platleb pr1)1matelom
v zmysle cldnku 74 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060. Uvedené funkcie sa vykonédvajii na celom tizem, na ktoré
sa vztahuje uvedeny program, s vyhradou vynimiek stanovenych podla kapitoly VIII tohto nariadenia.
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2. Riadiaci orgdn po konzultdcii s ¢lenskymi $tdtmi a v naleZitom pripade tretimi krajinami, partnerskymi krajinami
alebo ZKU, ktoré sa ziiéastiuji na programe Interreg, zriadi spoloény sekretaridt so zamestnancami, pricom zohladni
partnerstvo v rdmci programu.

Spolo¢ny sekretariat pomdaha riadiacemu orgdnu a monitorovaciemu vyboru pri vykone ich funkcii. Spolo¢ny sekretaridt
takisto poskytuje potencidlnym prijimatelom informdcie o mozZnostiach financovania v rdmci programov Interreg
a poméha prijimatelom a partnerom pri implementécii operacii.

V pripade programov Interreg podporovanych aj z vonkajsich finan¢nych ndstrojov Unie sa v jednej alebo viacerych
partnerskych krajinich alebo ZKU moze zriadit jedna alebo viacero pobociek spoloéného sekretarlatu s cielom vykondvat
jeho tlohy blizsie k potencidlnym prijimatelom a partnerom z partnerskej krajiny alebo ZKU.

3. Odchylne od ¢ldnku 74 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060 a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 45 ods. 5
tohto nariadenia moézu ¢lenské staty a v nélezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU zlcastiujlice sa na
programe Interreg rozhodni, Ze overovania riadiacim organom podla ¢lanku 74 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/
1060 sa maji vykondvat tak, Ze kazdy ¢lensky $tat urci orgdn alebo osobu zodpovednil za toto overovanie na svojom
tizem{ (dalej len ,kontrolér®).

4. Kontrolérmi mozu byt tie isté orgdny, ktoré st zodpovedné za vykondvanie tychto overovani pre programy v rdmci
ciela Investovanie do zamestnanosti a rastu, alebo v prlpade tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU za vykonavame
porovnatelnych overovani v ramci vonkajsich financnych néstrojov Unie. Kazdy kontrolér je funkéne nezdvisly od organu
auditu alebo od ktoréhokolvek ¢lena skupiny auditorov.

5. Akbolo rozhodnuté, Ze overovania riadiacim orgdnom sa vykonévaji urenymi kontrolérmi podla odseku 4, riadiaci
orgdn sa uisti, Ze vydavky prijimatelov, ktori sa ziicastiiuji na operacii, overil ur¢eny kontrolor.

6.  Kazdy clensky stat, tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU zabezpedi, aby sa vydavky prijimatela mohli overit do
troch mesiacov od toho, ako dotknuty prijimatel predlozi dokumenty.

7. Kazdy clensky 3tat, tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU zodpovedajti za overovania vykondvané na ich tizemi.

8.  Kazdy clensky stat, tretia krajina, partnerska krajina a ZKU urcia ako kontroléra bud celostitny alebo regionalny
organ alebo sttkromny subjekt alebo fyzickii osobu, ako sa uvddza v odseku 9.

9. Ak je kontrolérom vykondvajticim overovania riadiacim orgdnom sikromny subjekt alebo fyzickd osoba, uvedeny
kontrolér musi spliat aspon jednu z tychto poZiadaviek:

a) byt ¢lenom vnutrostitneho G¢tovného alebo auditorského orgdnu alebo institdcie, ktord je ¢lenom Medzindrodnej
federacie a¢tovnikov (dalej len ,JFACY);

b) byt ¢lenom vnitrostitneho G¢tovného alebo auditorského orgdnu alebo institticie, ktori nie st ¢lenom IFAC, ale
zaviazali sa vykondvat overovania riadiacim orgdnom v stlade so tandardmi a etickymi zdsadami [FAC;

¢) byt registrovany ako $tatutdrny auditor vo verejnom registri orgdnu verejného dohladu v ¢lenskom $téte v sdlade so
zdsadami verejného dohladu stanovenymi v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (*!); alebo

d) byt registrovany ako Statutdrny auditor vo verejnom registri orgdnu verejného dohladu v tretej krajine, partnerskej
krajine alebo v ZKU za predpokladu, Ze tento register podlieha zdsadim verejného dohl'adu stanovenym v pravnych
predpisoch dotknutej krajiny.

(Zl

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43[ES zo 17. ma]a 2006 o Statutdrnom audite rocnych Gctovnych zédvierok
a konsolidovanych tG¢tovnych zdvierok, ktorou sa menia a doplnaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruduje
smernica Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Cldnok 47
Ut¢tovni funkcia

1. Clenské 3tity a v ndlezitom pripade tretie krajiny, partnerské krajiny a ZKU, ktoré sa zi¢astiiuji na programe Interreg,
sa dohodnt na opatreniach na vykondvanie tictovnej funkcie.

2. Uttovnd funkcia pozostdva z loh uvedenych v ¢ldnku 76 ods. 1 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2021/1060 a tyka sa aj
platieb vykonanych Komisiou a spravidla aj platieb vypldcanych hlavnému partnerovi v stilade s ¢ldinkom 74 ods. 1 pism. b)
uvedeného nariadenia.

Cldnok 48

Funkcie orgdnu auditu

1. Orgén auditu programu Interreg vykondva funkcie stanovené v tomto ¢ldnku a v ¢lanku 49 na celom tzemi, na ktoré
sa vztahuje dany program Interreg.

Ak orgdn auditu nemd opravnenie na celom tzemi, na ktoré sa vzfahuje program spoluprice, pomaha mu skupina
auditorov zlozend zo zdstupcov z kazdého ¢lenského $tdtu a v ndlezitom pripade tretej krajiny, partnerskej krajiny alebo
ZKU, ktori sa zacastiiuji na programe Interreg. Kazdy clensky stdt a v nlezitom pripade kazd4 tretia krajina, partnerska
krajina alebo ZKU zodpovedajii za audity vykondvané na ich izemi.

Kazdy zdstupca z kazdého ¢lenského $titu a v ndlezitom pripade z kazdej tretej krajiny, partnerskej krajiny alebo ZKU, ktori
sa zlicastfiujd na programe Interreg, je zodpovedny za poskytnutie faktografickych podkladov vztahujtcich sa na vydavky
na jeho tzemi, ktoré orgdn auditu potrebuje na vykonanie postdenia.

Skupina auditorov sa zriadi do troch mesiacov od prijatia rozhodnutia, ktorym sa schvéli program Interreg podla
¢lanku 18. Vypracuje si rokovaci poriadok a predseda jej orgdn auditu pre program Interreg.

Auditori st funkéne nezévisli od orgdnov alebo oséb zodpovednych za overovania riadiacim orgdnom podla ¢lanku 46
ods. 3.

2. Orgén auditu programu Interreg je zodpovedny za vykondvanie systémovych auditov a auditov operdcii s cielom
poskytnat Komisii nezdvislé uistenie o i¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly a o zdkonnosti a spravnosti
vydavkov zahrnutych do Gi¢tov predloZenych Komisii.

3. Akje program Interreg zahrnuty do zdkladného stboru, z ktorého Komisia vyberd spolo¢ni vzorku podla ¢lanku 49
ods. 1, organ auditu vykonava audity operdcii na vzorke vybratej Komisiou s cielom poskytnat Komisii nezavislé uistenie
o uc¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly.

4. Auditorské ¢innosti sa vykondvaji v silade s medzindrodne uzndvanymi auditorskymi Standardmi.

5. Organ auditu podla vzoru uvedeného v prilohe XIX k nariadeniu (EU) 2021/1060 kazdy rok do 15. februdra
nasledujiceho po skonéeni daného t¢tovného roka vypracuje a predlozi Komisii rocné auditorské stanovisko v sulade
s ¢lankom 63 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, zaloZené na vSetkych vykonanych auditorskych ¢innostiach,
ktoré sa vztahuje na kazdu z tychto zloziek:

a) uplnost, pravdivost a presnost uctov;

b) zdkonnost a spravnost vydavkov zahrnutych do tGétov predlozenych Komisii; a

c) systém riadenia a kontroly programu Interreg.
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Ak je program Interreg zahrnuty do zdkladného stboru, z ktorého Komisia vyberd spolo¢ni vzorku podla ¢lanku 49
ods. 1, ro¢né auditorské stanovisko sa vztahuje len na zlozky uvedené v prvom pododseku pism. a) a c) tohto odseku.

Na zédklade ozndmenia orgdnu auditu moZze Komisia termin 15. februdra vynimo¢ne predlzit do 1. marca.

6.  Organ auditu podla vzoru uvedeného v prilohe XX k nariadeniu (EU) 2021/1060 kazdy rok do 15. februdra
nasledujiceho po skonceni daného tétovného roka vypracuje a predlozi Komisii vyro¢nt kontrolnd spravu v silade
s ¢linkom 63 ods. 5 pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktord sprevadza auditorské stanovisko uvedené
v odseku 5 tohto ¢lanku a v ktorej sa uvedie zhrnutie zisteni vratane analyzy povahy a rozsahu chyb a nedostatkov
v systémoch, ako aj navrhované a realizované ndpravné opatrenia, vyslednd celkovd miera chybovosti a zostatkovd miera
chybovosti vydavkov zahrnutych do tétov predlozenych Komisii.

7. Akje program Interreg zahrnuty do zédkladného siboru, z ktorého Komisia vyberd spolo¢nii vzorku podla ¢lanku 49
ods. 1, orgdn auditu vypracuje podla vzoru uvedeného v prilohe XX k nariadeniu (EU) 20211060 vyroénd kontrolnt
spravu uvedentl v odseku 6 tohto ¢lanku, ktord spliia poziadavky ¢lanku 63 ods. 5 pism. b) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a sprevadza auditorské stanovisko uvedené v odseku 5 tohto ¢lanku.

V sprave sa uvddza zhrnutie zisten{ vrdtane analyzy povahy a rozsahu chyb a nedostatkov v systémoch, ako aj navrhované
a realizované ndpravné opatrenia, vysledky auditov operdcii vykonanych orgdnom auditu v stvislosti so spolo¢nou
vzorkou uvedenou v ¢lanku 49 ods. 1 a finanéné opravy uplatnené orgdnmi zodpovednymi za programy Interreg
v suvislosti so vietkymi individudlnymi nezrovnalostami zistenymi orgdnom auditu pri tychto operacidch.

8. Orgin auditu predlozi Komisii spravy zo systémového auditu hned po ukonéceni pozadovaného ndmietkového
konania s prislu§nymi auditovanymi osobami.

9.  Komisia a orgdn auditu sa pravidelne, najmenej raz rocne, stretdvajd, pokial sa nedohodnu inak, aby preskiimali
stratégiu auditu, vyro¢nii kontrolnii sprdvu a auditorské stanovisko, aby koordinovali svoje pliny a metddy auditu
a vymenili si ndzory na otdzky tykajiice sa zlepsovania systémov riadenia a kontroly.

Cldnok 49
Audity operacii

1. Komisia vyberie spolo¢nt vzorku operdcif alebo inych jednotiek vzorky pomocou statistickej metddy vyberu vzorky
pre audity operdcif, ktoré maji vykonat orgdny auditu v pripade programov Interreg podporovanych z EFRR alebo
vonkajsich finan¢nych néstrojov Unie za kazdy Gictovny rok.

Spolo¢nd vzorka musi byt reprezentativna pre vietky programy Interreg tvoriace zdkladny subor.

Na ticely vyberu spolo¢nej vzorky moze Komisia vykonat stratifikdciu skupin programov Interreg podla ich osobitnych
rizik.

2. Organy zodpovedné za program poskytnu informdcie potrebné pre vyber spolo¢nej vzorky Komisii do 1. augusta po
skonceni kazdého tctovného roka.

Informdcie sa predkladajii v Standardizovanom elektronickom formdte, musia byt Gplné a musia byt v stlade s vydavkami
deklarovanymi Komisii za referenény tG¢tovny rok.

3. Bez toho, aby bola dotknutd poziadavka vykonat audit v zmysle ¢lanku 48 ods. 2, orgdny auditu pre programy
Interreg, na ktoré sa vztahuje spolo¢nd vzorka, nesmt vykonat dodato¢né audity operdcii v ramci tychto programov, ak
o to Komisia nepoziada v stlade s odsekom 8 tohto ¢lanku, alebo v pripadoch, v ktorych orgdn auditu zistil osobitné rizika.
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4. Komisia informuje organy auditu dotknutych programov Interreg o vybranej spolo¢nej vzorke v dostatoénom
predstihu, aby uvedenym orgdnom umoznila vykonat audity operacii, vo vSeobecnosti do 1. septembra nasledujiceho po
skonéeni kazdého tictovného roka.

5. Dotknuté organy auditu predlozia informdcie o vysledkoch tychto auditov, ako aj o vSetkych finanénych opravich
vykonanych v stvislosti so zistenymi individudlnymi nezrovnalostami, najneskdr vo vyro¢nych kontrolnych spravach,
ktoré sa Komisii predkladaji v stilade s ¢linkom 48 ods. 6 a 7.

6. Komisia po svojom postdeni vysledkov auditov operdcii vybranych v zmysle odseku 1 vypocita na ticely svojho
vlastného postupu uistenia sthrnnt projektovanti mieru chybovosti programov Interreg zahrnutych do zdkladného
stboru, z ktorého bola vybrand spolo¢nd vzorka.

7. Akje sthrnnd projektovand miera chybovosti uvedend v odseku 6 vyssia ako 2 % celkovych vydavkov deklarovanych
na programy Interreg zahrnuté do zdkladného stiboru, z ktorého bola vybrand spolo¢nd vzorka, Komisia vypocita sthrnnt
zostatkovii mieru chybovosti, pri¢om zohladni finanéné opravy uplatnené orgdnmi zodpovednymi za prislusny program
Interreg v stvislosti s individudlnymi nezrovnalostami, ktoré sa zistili auditmi operécif vybranych v zmysle odseku 1.

8. Akje sthrnnd zostatkovd miera chybovosti uvedend v odseku 7 vyssia ako 2 % vydavkov deklarovanych na programy
Interreg zahrnuté do zdkladného stboru, z ktorého bola vybrand spolo¢na vzorka, Komisia uréi, &i je nevyhnutné poziadat
organ auditu konkrétneho programu alebo skupiny programov Interreg, ktorych sa to najviac tyka, o vykonanie dodato¢nej
auditorskej ¢innosti na tcely dalsieho vyhodnotenia miery chybovosti a postidenia potrebnych ndpravnych opatreni pre
programy Interreg, ktorych sa tykaja zistené nezrovnalosti.

9.  Na zédklade postidenia vysledkov dodato¢nej auditorskej ¢innosti, o ktorti sa poziadalo podla odseku 8 tohto ¢lanku,
moze Komisia poziadat o uplatnenie dodato¢nych finanénych oprév v pripade programov Interreg, ktorych sa tykaji
zistené nezrovnalosti. V takychto pripadoch orginy zodpovedné za programy Interreg vykonaji pozadované financné
opravy v stilade s ¢linkom 103 nariadenia (EU) 2021/1060.

10.  Kazdy orgdn auditu programu Interreg, v pripade ktorého chybajil informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku,
alebo st netiplné, alebo neboli predlozené v lehote stanovenej v prvom pododseku uvedeného odseku, vykond samostatny
vyber vzorky pre prislu$ny program Interreg v stilade s ¢linkom 79 nariadenia (EU) 2021/1060.

KAPITOLA VII

FINANCNE RIADENIE

Cldnok 50
Rozpoctové zivizky

Rozhodnutia Komisie, ktorymi sa schval'ujii programy Interreg podl'a cldnku 18 tohto nariadenia, musia splfiat poziadavky
potrebné na to, aby predstavovali rozhodnutia o financovan{ v zmysle ¢ldnku 110 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, pokial ide o EFRR a podporu prostrednictvom vonkajsieho finanéného ndstroja Unie v rdmci zdielaného
riadenia.

Cldnok 51

Platby a zilohové platby

1. Prispevok z EFRR a v nélezitych pripadoch podpora z vonkajsich finanénych ndstrojov Unie sa pre kazdy program
Interreg vypldca v stlade s ¢linkom 47 ods. 2 na jediny ticet bez vnutrostatnych podictov.
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2. Komisia vypldca zdlohové platby na zdklade celkovej podpory z kazdého fondu Interreg, ako sa stanovuje
v rozhodnuti o schvéleni kazdého programu Interreg podla ¢ldnku 18, v zdvislosti od dostupnych finan¢nych zdrojov
a v ro¢nych splatkach, a to do 1. jdla v rokoch 2022 az 2026, alebo v roku prijatia rozhodnutia o schvéleni najneskor 60
dni po prijati uvedeného rozhodnutia, a to takto:

a) 2021:1%;
b) 2022:1%;
c) 2023:3%;
d) 2024:3%;
e) 2025:3%;

f) 2026:3 %.

3. Ak sa programy Interreg podporuji z EFRR a IPA Il CBC a ak prispevok z EFRR predstavuje 50 % alebo menej
z celkového pridelenia finanénych prostriedkov Unie, Komisia vyplaca zdlohové platby v siilade s prisluinym ustanovenim
nariadenia o IPA IIL

4. Ak sa programy Interreg podporuji z EFRR a bud z NDICI alebo z NDICI aj IPA 1II, a ak prispevok z EFRR
predstavuje 50 % alebo menej z celkového pridelenia fmancnych prostriedkov Unie, Komisia vyplica zalohové platby
v stilade s ¢ldnkom 22 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/947, pricom sa zohladnia skuto¢né finanéné potreby.

Clénky 96 a 97 nariadenia (EU) 2021/1060 sa uplatiiuji mutatis mutandis na zalohové platby podla prvého pododseku
tohto odseku.

5. Suma vyplatend ako zdlohovd platba sa zGctuje z G¢tov Komisie kazdy rok za roky 2021 a 2022 a najneskdr pocas
zdvere¢ného ucétovného roka za rok 2023 a nasledujice roky, ako aj v pripade stim vyplatenych ako zalohové platby
stanovené podla odsekov 3 a 4.

Clanok 52

Vritené sumy

1. Riadiaci orgdn zabezpedi, aby sa kazdd suma vyplatend v dosledku nezrovnalosti vymohla od hlavného alebo
jediného partnera. Partneri vratia hlavnému partnerovi vietky neopravnene vyplatené sumy.

2. Clenské 3téty, tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU, ktoré sa zG¢astiiujii na danom programe Interreg, méozu
rozhodnat, Ze hlavny partner alebo jediny partner a riadiaci orgdn programu nie st povinni vymdhat neopravnene
vyplatent sumu, ktord nepresahuje 250 EUR, bez drokov, ako prispevok z ktoréhokolvek z fondov Interreg na operaciu
v danom t¢tovnom roku.

Komisii nie je potrebné poskytnut Ziadne informacie nad rdmec informécie o prijati rozhodnutia podla prvého pododseku.

3. Ak sa hlavnému partnerovi nepodari zabezpecit vratenie platieb od ostatnych partnerov alebo ak sa riadiacemu
orgdnu nepodari zabezpecit vritenie plat1eb od hlavného alebo jediného partnera, ¢lensky stdt, tretia krajina, partnerska
krajina alebo ZKU, na ktorych tizemi sa prisluiny partner nachidza alebo, pokial ide o EZUS, v ktorej je reg1strovane
refunduje riadiacemu orgdnu vietky sumy, ktoré boli neoprdvnene vyplatené tomuto partnerovi. Riadiaci orgdn je
zodpovedny za refunddciu prislusnych sim do vieobecného rozpoctu Unie v siilade s rozdelenim zodpovednosti medzi
zG¢astnené clenské $tdty, tretie krajiny, partnerské krajiny alebo ZKU stanovenym v programe Interreg.

4. Po tom, Co clensky stit, tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU refundovali riadiacemu orgénu vietky sumy
neopravnene vyplatené partnerovi, mozu pokracovat v postupe vymdhania proti danému partnerovi alebo ho zacat podla
svojho vnitrostdtneho préva. V pripade dspesného vymozenia moZze clensky stdt, tretia krajina, partnerskd krajina alebo
ZKU pouZif tieto sumy na ndrodné spolufmancovame dotknutého programu Interreg. Clensky 3tat, tretia krajlna
partnerskd krajina alebo ZKU nemajii v stvislosti s takymito vndtrostitnymi vritenymi sumami vo¢i orgdnom
zodpovednym za program, monitorovaciemu vyboru ani Komisii ziadnu ohlasovaciu povinnost.
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5. Ak clensky stat, tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU nerefundovali riadiacemu organu sumy neoprévnene
vyplatené partnerovi podla odseku 4 tohto ¢ldnku, tieto sumy st predmetom prikazu na vyméhanie, ktory vydd Komisia
a ktory sa vykond, ak je to mozné, zapocitanim voi danému ¢lenskému tétu, tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU.
Takéto vyméhanie nepredstavuje finan¢nti opravu a neznizi sa nfm podpora z EFRR alebo vonkajsieho finan¢ného ndstroja
Unie na prislusny program Interreg. Vritend suma predstavuje pripisany prijem v stlade s ¢lankom 21 ods. 3 nariadenia
o rozpoctovych pravidlch.

Pokial ide o sumy, ktoré riadiacemu organu nerefundoval ¢lensky $tdt, zapocitanie sa tyka ndslednych platieb uréenych na
rovnaky program Interreg. Riadiaci orgdn ndsledne vykond zapocitanie vo¢i danému clenskému Stitu v sdlade
s rozdelenim zodpovednosti medzi zG¢astnené clenské $taty stanovenym v programe Interreg pre pripad finan¢nych oprav
ulozenych riadiacim orgdnom alebo Komisiou.

Pokial ide o sumy, ktoré riadiacemu orgédnu nerefundovala tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU, zapocitanie sa tyka
naslednych platieb uréenych na programy v rimci prislusnych vonkajsich finanénych nastrojov Unie.

KAPITOLA VIII

UCAST TRETICH KRA]IN ALEBO PARTNERSKYCH KRA]IN ZKU ALEBO ORGANIZACII PRE REGIONALNU INTEGRACIU
A SPOLUPRACU NA PROGRAMOCH INTERREG V RAMCI ZDIELANEHO RIADENIA

Cldnok 53

Uplatnitelné ustanovenia

Kapitoly I az VII a kapitola X sa uplatfiuji na cezhrani¢ny program PEACE PLUS a na Gcast tretich krajin, partnerskych
krajin a ZKU, ako aj organizécif pre regiondlnu mtegracm a spolupracu podporovanych z vonkajsich finan¢nych nastrojov
Unie na programoch Interreg, a to s vyhradou ustanoveni stanovenych v tejto kapitole.

Cldnok 54

Orgény zodpovedné za programy Interreg a ich funkcie

1. KaZdd tretia krajina, partnerskd krajina a ZKU, ktoré sa zGcastiiuji na programe Interreg, urcia celostitny alebo
regiondlny orgdn ako kontaktné miesto pre riadiaci orgdn (dalej len ,kontaktné miesto®).

2. Kontaktné miesto, ktoré je rovnocenné komunika¢nému tiradnikovi programu Interreg podla ¢linku 36 ods. 1, alebo
pobocka ¢ pobocky podporuju riadiaci organ a partnerov v prislusnej tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU, pokial
ide o dlohy stanovené v ¢lanku 36 ods. 2 az 6.

Cldnok 55
Sposoby riadenia

1. Programy Interreg A podporované z EFRR a IPA 11l CBC alebo NDICI-CBC sa vykondvaji v ramci zdielaného riadenia
v ¢lenskych stdtoch a v ktorejkolvek zicastnenej tretej krajine alebo partnerskej krajine.

Cezhraniény program PEACE PLUS sa vykonava v rimci zdielaného riadenia v frsku a v Spojenom kralovstve.

2. Programy Interreg B a C, v ktorych sa kombinuji prispevky z EFRR a z jedného alebo viacerych vonkajsich
f1nancnych nastrojov Unie, sa Vykonava)u v ramci zdielaného riadenia v ¢lenskych statoch aj v ktorejkolvek ztcastnenej
tretej krajine, partnerskej krajine, zcastnenej ZKU alebo, pokial ide o Interreg D, v ktorejkolvek ZKU bez ohladu na to, &
je dana ZKU prijimatelom podpory z jedného alebo viacerych vonkajsich finanénych néstrojov Unie.



L 231/138 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 30.6.2021

3. Programy Interreg D, v ktorych sa kombinujd prispevky z EFRR a z jedného alebo viacerych vonkajsich finan¢nych
nastrojov Unie, sa vykondvajt jednym z tychto sposobov

a) v ramci zdielaného riadenia v clenskych stdtoch aj v ktorejkolvek ziicastnenej tretej krajine alebo ZKU;

b) v rdmci zdielaného riadenia len v ¢lenskych stdtoch a v ktore]kolvek zGlastnenej tretej krajine alebo ZKU, pokial ide
o vydavky z EFRR mimo Unie na jednu alebo viaceré operdcie, zatial ¢o prispevky z jedného alebo viacerych
vonkajsich finanénych ndstrojov Unie sa riadia v rdmci nepriameho riadenia;

¢) vramci nepriameho riadenia v ¢lenskych tatoch aj v ktorejkolvek zicastnenej tretej krajine alebo ZKU.

Ak sa program Interreg D vykondva ¢iastoéne alebo v celom rozsahu v rdmci nepriameho riadenia, uplatiiuje sa ¢lanok 61.

Cldnok 56

Opravnenost

1. Odchylne od ¢ldnku 63 ods. 2 nariadenia (EU) 2021 /1060 st vydavky oprdvnené na pr1spevok z vonka]smh
finanénych nastrojov Unie, ak vznikli a boli zaplatené pocas pripravy a implementacie operdcii Interreg od 1. janudra
2021 alebo od ddtumu predlozenia programu, podla toho, ¢o nastane skor, aviak z programu ich mozno ndrokovat po
détume uzavretia dohody o financovani s prislusnou trefou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU.

Vydavky na technickii pomoc riadent orgdnmi zodpovednymi za programy so sidlom v ¢lenskom 3tite viak mozno
ndrokovat z programu uz pred ddtumom uzavretia dohody o financovani s prisluSnou trefou krajinou, partnerskou
krajinou alebo ZKU.

2. Ak program Interreg vyberd operdcie na zdklade vyziev na predkladame navrhov, mozu tieto vyzvy zahfiat Ziadosti
o prispevok z vonkajsich finanénych ndstrojov Unie, aj ked sa vyzvy zacali a operdcie vybrali pred uzavretim prislusnej
dohody o financovani.

Riadiaci orgdn moze poskytnit dokument stanoveny v ¢lanku 22 ods. 6 pred uzavretim prislusnej dohody o financovani.

Cldnok 57

Velké projekty v oblasti infrastruktdry

1. Programami Interreg v tejto kapitole sa moéZu podporovat velké projekty v oblasti infrastruktiry, ¢o st operacie
zahffajlice stibor stavebnych prac, ¢innosti alebo sluzieb uréenych na splnenie nedelitelnej, presne urcenej funkcie, ktoré
sledujii jasne vymedzené ciele spolocného zdujmu na dcely realizdcie investicii s cezhraniénym dosahom
a prinosmi, v pripade ktorych je vycleneny podiel rozpoctu na celkovych ndkladoch vo vyske aspoii 2 500 000 EUR na
nadobudnutie, vybudovanie alebo modernizaciu infrastruktary.

2. Kazdy prijimatel, ktory vykondva velky projekt v oblasti infrastruktiry alebo jeho cast, uplatiiuje uplatnitelné
pravidla verejného obstardvania.

3. Clensky stét, v ktorom md sidlo riadiaci organ prislusného programu Interreg, zasle Komisii zoznam planovanych
velkych projektov v oblasti infrastruktiiry s uvedenim zamyslaného ndzvu, miesta, rozpoctu a hlavného partnera.
Uvedeny zoznam sa zasiela Komisii ako samostatny dokument bud pri zaslani podpisanej képie dohody o financovani
alebo kopie dohody o vykondvani podla ¢lanku 59, alebo najneskor dva mesiace pred zasadnutim monitorovacieho
vyboru alebo v nélezitom pripade riadiaceho vyboru, ktory vyberd prvy z pldnovanych velkych projektov v oblasti
infrastruktdry.
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4. Ak md monitorovaci vybor alebo v ndlezitom pripade riadiaci vybor na programe zasadnutia vyber jedného alebo
viacerych velkych projektov v oblasti infrastruktary, riadiaci orgdn predlozi Komisii koncepény dokument kazdého
takéhoto projektu na informaéné Glely najneskor dva mesiace pred datumom zasadnutia. Koncepény dokument ma
najviac tri strany a obsahuje ndzov, miesto, rozpocet, hlavného partnera a partnerov, ako aj jeho hlavné ciele a vysledky.
Ak sa koncepény dokument tykajici sa jedného alebo viacerych velkych projektov v oblasti infrastruktiiry v danej lehote
Komisii nepredlozi, Komisia moZe poziadat, aby predseda monitorovacicho vyboru alebo riadiaceho vyboru odstranil
dotknuté projekty z programu zasadnutia.

Cldnok 58

Verejné obstardvanie

1. Ak si vykondvanie opericie vyZaduje zo strany prijimatela verejné obstaranie sluzby, tovaru alebo stavebnych pric,
uplatriujii sa tieto pravidla:

a) ak sa prijimatel nachddza v ¢lenskom stdte a ide o verejného obstarévatel'a alebo obstaravatela v zmysle préva Unie
uplatnitelného na postupy verejného obstardvania, uplatfiuje vnitrostitne zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia;

b) ak je prijimatel subjektom verejného sektora partnerskej krajiny v ramci IPA III alebo NDICI, ktorého spolufinancovanie
sa prendsa na riadiaci organ, moze uplatiiovat vnutrostitne zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ak to
povoluje dohoda o financovani a zdkazka sa zadd ponuke, ktord predstavuje najvyhodnejsi pomer medzi kvalitou
a cenou, alebo v ndlezitom pripade ponuke s najniz§ou cenou, pri¢om sa vylii¢i akykolvek konflikt zdujmov.

2. Na zadévanie stavebnych préc, tovaru alebo sluzieb vo vSetkych pripadoch okrem tych, ktoré sii uvedené v odseku 1
tohto ¢ldnku, sa uplatiiuji postupy verejného obstardvania uvedené v ¢lankoch 178 a 179 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a kapitole 3 bodoch 36 az 41 prilohy I k uvedenému nariadeniu.

Cldnok 59

Uzavieranie dohdd o financovani v rdmci zdielaného riadenia

1. Nacely vykondvania programu Interreg v tretej krajine, partnerskej krajine alebo ZKU v stilade s ¢lénkom 112 ods. 4
nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa uzavrie dohoda o financovani med21 Komisiou zastupujicou Uniu a kazdou
zicastnenou trefou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU, ktoré sii zastipené v stlade so svojim vniitrostatnym
pravnym ramcom.

2. Kazdd dohoda o financovani sa uzavrie do 31. decembra roku nasledujiceho po roku, v ktorom sa prijal prvy
rozpoctovy zdvizok, a povazuje sa za uzavretl v defi, ked ju podpisala poslednd strana.

Kazdd dohoda o financovani nadobida platnost bud’ dfiom:
a) ked ju podpisala posledna strana; alebo

b) ked tretia alebo partnerskd krajina alebo ZKU ukondili postup potrebny na ratifikiciu v siilade s ich vndtrostatnym
pravnym ramcom a informovali Komisiu.

3. Komisia predlozi ndvrh dohody o financovani pri schval'ovani vonkajsieho programu.

Ak je do programu Interreg zapojend viac ako jedna tretia krajina, partnerska krajina alebo ZKU, musi byt do datumu
uvedeného v odseku 2 uzavretd aspon jedna dohoda o financovani obidvomi stranami. Ostatné tretie krajiny, partnerské
krajiny alebo ZKU mozu podplsat svoje prislusné dohody o financovani najneskor 30. jina druhého roka nasledujiiceho
po roku, v ktorom bol prijaty prvy rozpoctovy zavizok.

4. Clensky stat, v ktorom m4 sidlo riadiaci orgdn prislusného programu Interreg, bud:

a) moze tiez podpisat dohodu o financovan; alebo
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b) bezodkladne podpise dohodu o vykondvani s kazdou tretou krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU zicastiujicimi
sa na danom programe Interreg, ktorou sa stanovia vzdjomné prava a povinnosti, pokial ide o jeho vykondvanie
a finan¢né riadenie.

5. Dohodou o vykondvani podpisanou v siilade s odsekom 4 pism. b) sa upravuji aspori tieto prvky:
a) podrobnosti o platbach;

b) finanéné riadenie;

¢) vedenie evidencie;

d) ohlasovacie povinnosti;

e) overovania, kontroly a audit; a

f) nezrovnalosti a vymahanie.

6. Aksa clensky $tdt, v ktorom md sidlo riadiaci orgdn programu Interreg, rozhodne podpisat dohodu o financovani
podla odseku 4 pism. a) tohto ¢ldnku, uvedend dohoda o financovani sa povazuje za ndstroj plnenia rozpoctu Unie
v stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidldch, a nie za medzindrodnd dohodu v zmysle ¢linkov 216 az 219 ZFEU.

Cldnok 60

Prispevok tretej krajiny, partnerskej krajiny alebo ZKU, ktory je iny ako spolufinancovanie

1. Ak tretia krajina, partnerska krajina alebo ZKU prevedie riadiacemu orgdnu finanény prispevok na podporu
programu Interreg, ktory je iny ako ich spolufinancovanie podpory Unie uréenej na dany program Interreg, pravidl
tykajice sa takéhoto finan¢ného prispevku sa uvedt v tomto dokumente:

a) ak dotknuty ¢lensky stdt podpiSe dohodu o financovani podla ¢lanku 59 ods. 4 pism. a), bud v:
i) jasne odliSenej Casti uvedenej dohody o financovani; alebo

i) osobitnej dohode o vykondvani podpisanej bud medzi clenskym $titom, v ktorom m4 sidlo riadiaci organ a tretou
krajinou, partnerskou krajinou alebo ZKU, alebo priamo medzi riadiacim orgdnom a prisluinym organom v tretej
krajine, partnerskej krajine alebo ZKU; a

b) ak dotknuty ¢lensky stat podpise dohodu o vykondvani podla ¢lanku 59 ods. 4 pism. b), bud v:
i) jasne odliSenej Casti uvedenej dohody o vykondvani; alebo

ii) dodatocnej dohode o vykondvani podpisanej medzi rovnakymi stranami, ako sa uvddza v pismene a).

Na ucely prvého pododseku pism. b) bodu i) sa v castiach dohody o vykondvani mo6zu v nalezitom pripade upravovat
prevedené finanéné prispevky, ako aj podpora Unie uréend na dany program Interreg.

2. Dohodou o vykondvani v zmysle odseku 1 tohto ¢ldnku sa upravujd aspoti prvky tykajice sa spolufinancovania zo
strany tretich krajin, partnerskych krajin alebo ZKU uvedené v clanku 59 ods. 5.

Okrem toho sa v nej stanovuje:

a) suma dodato¢ného finan¢ného prispevku; a

b) zamyslané vyuzitie a podmienky jeho vyuzitia vritane podmienok poddvania Ziadosti o dany dodato¢ny prispevok.

3. Pokial ide o cezhraniény program PEACE PLUS, finanény prispevok na ¢innosti Unie od Spojeného kralovstva vo
forme vonkajsich pripisanych prijmov uvedenych v ¢ldnku 21 ods. 2 pism. €) nariadenia o rozpoctovych pravidlich je

stcastou rozpoctovych prostriedkov pre okruh 2 s ndzvom ,Stdrznost a hodnoty*, ¢iastkovy strop ,Hospodarska, socidlna
a izemna stdrznost”.
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Uvedeny prispevok je predmetom osobitnej dohody o financovani so Spojenym kralovstvom v stlade s ¢linkom 59 tohto
nariadenia. Stranami tejto osobitne;j dohody o financovani st Komisia a Spojené kralovstvo, ako aj {rsko.

Osobitnd dohoda o financovan{ sa uzavrie pred zaciatkom Vykonavama programu, ¢fm sa orgdnu pre osobitné programy
EU umozni uplatnit na vykondvanie programu uplatnitelné pravne predpisy Unie.

KAPITOLA IX

OSOBITNE USTANOVENIA PRE NEPRIAME RIADENIE

Cldnok 61
Spoluprica najvzdialenejsich regiénov

1. Ak sa so sthlasom dotknutého ¢lenského $titu a regiénov program Interreg D vykondva Ciasto¢ne alebo v celom
rozsahu v rdmci nepriameho riadenia v zmysle ¢ldnku 55 ods. 3 pism. b) alebo ¢) tohto nariadenia, Gilohami vykonavania
sa poveri jeden z orgdnov uvedenych v ¢ldnku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlch,
najma taky orgdn, ktory sidli v zi¢astnenom ¢lenskom §tdte, vratane riadiaceho organu dotknutého programu Interreg.

2. Vsulade s ¢lainkom 154 ods. 6 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlaich méze Komisia rozhodniit, Ze nebude
vyZadovat ex ante postdenie uvedené v odsekoch 3 a 4 uvedeného ¢lanku, ak sa dlohami stvisiacimi s plnenim rozpoctu
uvedenymi v ¢ldnku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) uvedeného nariadenia poveri riadiaci orgdn programu Interreg
niektorého z najvzdialenejsich regionov urceny podla ¢ldnku 45 ods. 1 tohto nariadenia a v stlade s ¢linkom 71
nariadenia (EU) 2021/1060.

3. Ak sa tlohami stvisiacimi s plnenim rozpoctu uvedenymi v ¢ldnku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) nariadenia
o rozpoctovych pravidlach poveri organizécia ¢lenského $tdtu, uplatiiuje sa ¢ldnok 157 uvedeného nariadenia.

4. Ak program alebo akciu spolufinancovand z jedného alebo V1acerych vonkajsich finan¢nych néstrojov vykonava
tretia krajina, partnerskd krajina alebo ZKU alebo ktorykolvek iny organ uvedeny v clinku 62 ods. 1 prvom pododseku
pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlich alebo uvedeny v nariadeni (EU) 2021/947 alebo v rozhodnuti
2013/755/EU alebo v nich obidvoch, uplatiiujii sa prislusné pravidld tychto néstrojov.

Podmienky vykondvania Casti programu Interreg zlozky D v rdmci nepriameho riadenia podla ¢ldnku 55 ods. 3 pism. b)
alebo ) tohto nariadenia sa stanovia dohodou uzavretou medzi Komisiou, riadiacim orgdnom alebo jeho ¢lenskym 3tdtom
a poverenym organom.

KAPITOLA X

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 62

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedend v ¢lanku 16 ods. 6 sa Komisii udeluje na dobu neurcita od 1. jila 2021.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 16 ods. 6 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobtida t¢innost
diiom nasledu]uc1m po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v sdlade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 16 ods. 6 nadobudne Géinnost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 63

Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor zriadeny podla ¢ldnku 115 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 64
Prechodné ustanovenia
Nariadenie (EU) ¢. 1299/2013 alebo akykolvek akt prijaty podla uvedeného nariadenia sa nadalej uplatiujii na programy
a operacie podporované z EFRR v ramci programového obdobia 2014 — 2020.
Cldnok 65
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost difiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. jina 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA

VZOR PRE PROGRAMY INTERREG

Cd

[15 znakov]

Néazov

[255]

Verzia

Prvy rok

[4]

Posledny rok

(4]

Oprévnenie od

Oprévnenie do

Cislo rozhodnutia Komisie

Détum rozhodnutia Komisie

Cislo rozhodnutia pozmefujticeho program

[20]

Détum nadobudnutia i¢innosti rozhodnutia
pozmenujiiceho program

Regiony NUTS, na ktoré sa program vztahuje

Zlozka

1.

1.

1.

1.

1. Programovd oblast (nevyZaduje sa pre programy Interreg C)

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. a), ¢ldnok 17 ods. 9 pism. a)

Stratégia spolo¢ného programu: hlavné rozvojové vyzvy a politické reakcie

Textové pole [2 000]

2. Stratégia spolo¢ného programu: Zhrnutie hlavnych spolo¢nych vyziev, pricom sa zohladnia hospodarske, socidlne

a tzemné rozdiely a nerovnosti, spolo¢né investicné potreby a komplementdrnost a synergické dcinky s dalsimi
programami financovania a ndstrojmi financovania, poznatky ziskané z predoslych skisenosti a makroregionalne
stratégie a stratégie pre morské oblasti, ak sa na programovi oblast tplne alebo Ciastotne vztahuje jedna alebo

viaceré stratégie.

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. b), €ldnok 17 ods. 9 pism. b)

Textové pole [50 000]

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. ¢)

Tabulka 1

3. Zdovodnenie vyberu cielov politiky a $pecifickych cielov Interregu, zodpovedajtcich priorit, $pecifickych cielov
a foriem podpory, ktorymi sa v relevantnych pripadoch riesia chybajtce spojenia v cezhrani¢nej infrastruktire

Vybrany ciel politiky alebo

Interregu

vybrany $pecificky ciel Vybrany Specificky ciel Priorita

Odovodnenie vyberu

[2 000 znakov na ciel]
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2.1

Priority [300]
Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. d) a e)

Nézov priority (opakuje sa pri kazdej priorite)

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. d)

Textové pole: [300]

. Specificky ciel (opakuje sa pre kazdy vybrany $pecificky ciel)

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. e)

Textové pole: [300]

k makroregiondlnym stratégidm a stratégidm pre morské oblasti

Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. e) bod i), ¢ldnok 17 ods. 9 pism. c) bod ii)

. Suvisiace typy akcii a ich ocakdvany prispevok k uvedenym S3pecifickym ciefom a v relevantnom pripade

Textové pole [7 000]

Pre program INTERACT a ESPON:
Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 9 pism. ¢) bod i)

Definicia jediného prijimatela alebo obmedzeného zoznamu prijimatelov a postupu udelovania

Textové pole [7 000]

. Ukazovatele

Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. e) bod ii), ¢lanok 17 ods. 9 pism. ¢) bod iii)

Tabulka 2
Ukazovatele vystupov
(. Ciastkovy ciel Konecné cielov4
Priorita Specificky ciel [ISD] Ukazovatel Memflzlse ;i]n otka (2024) hodnota (2029)
[200] [200]
Tabulka 3
Ukazovatele vysledkov
. Vicho- Konecnd
. Speci- Ukazova- Merna O | Referenény | cielovd Zdroj [
Priorita | . . | ID " . diskova P Pozndmky
ficky ciel tel jednotka hodnota rok hodnota tdajov

(2029)
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2.1.4. Hlavné cielové skupiny
Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. €) bod iii), ¢ldnok 17 ods. 9 pism. ¢) bod iv)
Textové pole [7 000]
2.1.5. Oznacenie konkrétneho cielového dzemia vrdtane plinovaného vyuzivania integrovanych dzemnych investicif
(IUI), miestneho rozvoja vedeného komunitou alebo dalsich dzemnych néstrojov
Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. €) bod iv)
Textové pole [7 000]
2.1.6. Planované vyuzitie finan¢nych nastrojov
Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. €) bod v)
Textové pole [7 000]
2.1.7. Orienta¢né rozdelenie zdrojov na programy EU podla typu intervencie
Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. e) bod vi), ¢lanok 17 ods. 9 pism. ¢) bod v)
Tabulka 4
Dimenzia 1 — oblast intervencie
Cislo priority Fond Specificky ciel Kéd Suma (v EUR)
Tabulka 5
Dimenzia 2 — forma financovania
Cislo priority Fond Specificky ciel Kéd Suma (v EUR)
Tabulka 6
Dimenzia 3 — mechanizmus Gzemnej realizdcie a zemné zameranie
Cislo priority Fond Specificky ciel K6d Suma (v EUR)
3. Finan¢ny plan

Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. f)
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3.1.

3.2

Finan¢né rozpoctové prostriedky podla roku

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. g) bod i), ¢ldnok 17 ods. 4 pism. a) az d)

Tabulka 7

Fond

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Spolu

EFRR
(ciel izemnd spolupréca)

IPA Il CBC ()

NDICI-CBC ()

IPATII ()

NDICI (%)

PZKU ()

Fondy Interreg ()

Spolu

(

() Interreg Ba C.

() Interreg B, CaD.
v

") Interreg A, vonkajsia cezhrani¢nd spolupraca.

4 EFRR, IPA III, NDICI alebo PZKU, ak st ako jedna suma v rdmci Interreg B a C.

Celkové finan¢né rozpoctové prostriedky podla fondu a narodného spolufinancovania

Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. f) bod ii), ¢ldnok 17 ods. 4 pism. a) az d)



Tabulka 8 =
=N
)
Orientacné N
Orienta¢né rozdelenie rozdelenie =
ziklad pre prispevku EU nérodného .
y vypoget podpory Nérodny prispevku sNgleti?i- Prispevk
Cislo Fond EU (celkové Prispevok e . )i< Spolu p , 1}: l: Y
ciela Priorita dr on b opravnené EU bez te C}Pl)l’li kit prls_pevo + | Narodny Ndrodny | (e) = (a) + nancov- tretich krajin
politiky (podla potreby) naklady alebo (a)=(al)+(a2) technickej (b) = (c) ay stik- ) ami ) (pre’ )
verejny pomoci porg{; ¢ (d vereny romny 0 = informéciu)
prispevok) podla o P 1 a prls}l)(e— prispe- @/
clanku 27 ¢ ar(li i 27 vo vok
ods. 1 al) ods. 1 9 d)

a2)

Priorita | EFRR
1

IPA 1II CBC ()
NDICI-CBC ()
IPA 1II (%)
NDICI (%)
PZKU ()

Fondy Interreg (*)

Priorita | (rovnaké fondy, ako
2 st uvedené vyssie)

Spolu Vsetky fondy

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

EFRR

IPA 1II CBC

NDICI-CBC

IPA TII

NDICI

PZKU

Fondy Interreg

Spolu Vsetky fondy

') Interreg A, vonkajsia cezhrani¢nd spolupréca.

Interreg B a C.
Interreg B, Ca D.
EFRR, IPA III, NDICI alebo PZKU, ak sti ako jedna suma v rdmci Interreg B a C.

2

4)

N

(
(
(3
(

PI1ET 1
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4. Akcie uskutocnené na zapojenie prislusnych programovych partnerov do pripravy programu Interreg a tloha

tychto programovych partnerov pri vykondvani, monitorovani a hodnoteni

Odkaz: ¢lanok 17 ods. 3 pism. g)

Textové pole [10 000]

5. Pristup k informovaniu o programe Interreg a jeho zviditelfiovaniu (ciele, cielové skupiny, komunikacné kanély
vratane pripadného dosahu v socidlnych médiach, planovany rozpocet a prislusné ukazovatele pre monitorovanie

a hodnotenie)

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. h)

Textové pole [4 500]

6. Udaje o podpore malych projektov vritane malych projektov v ramci fondov malych projektov

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 3 pism. i), ¢lanok 24

Textové pole [7 000]

7. Vykondvacie ustanovenia

7.1.  Orgény zodpovedné za programy
Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 6 pism. a)

Tabulka 9

Orgény zodpovedné za programy Nézov institticie [255] Kontakt [200]

E-mail [200]

Riadiaci organ

Vnitrostatny orgén (pre pripadné programy
so zGi¢astnenymi tretimi alebo partnerskymi
krajinami)

Orgédn auditu

Zastupcovia skupiny auditorov

Orgdn, ktorému méd Komisia poukazovat
platby

7.2.  Postup na zriadenie spolo¢ného sekretaridtu
Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 6 pism. b)

Textové pole [3 500]
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7.3. Rozdelenie zodpovednosti medzi zdcastnené ¢lenské Stity a v naleZitom pripade tretie alebo partnerské krajiny

a ZKU v pripade finan¢nych oprav pozadovanych riadiacim orgdnom alebo Komisiou

Odkaz: ¢ldnok 17 ods. 6 pism. )

Textové pole [10 500]

8. Pouzitie jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a financovania, ktoré nie je spojené

s nakladmi

Odkaz: ¢lanky 94 a 95 nariadenia (EU) 2021/1060

Tabulka 10

Pouzitie jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb, pauslnych sadzieb a financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi

Zamyslané vyuzitie clinkov 94 a 95

ANO

NIE

V rémci programu sa bude od jeho prijatia vyuZivat refundacia prispevku Unie na zaklade
jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausdlnych sadzieb v ramci priority podla
¢lanku 94 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach (ak dno, vyplite dodatok 1)

V ramci programu sa bude od jeho prijatia vyuZivat refundicia prispevku Unie na zaklade
financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi podla ¢lanku 95 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach (ak dno, vypliite dodatok 2)
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Mapa

Mapa programovej oblasti
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ok 1
Prispevok Unie na zdklade jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb

Vzor na predkladanie tidajov na postdenie Komisii

(¢lanok 94 nariadenia (EU) 2021/1060 (dalej len ,nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach))

Détum predloZenia névrhu

Tento dodatok sa nevyzaduje, ak je pouZité zjednodusené vykazovanie nikladov na trovni EU, zavedené delegovanym
aktom podla ¢ldnku 94 ods. 4 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.



A. Zhrnutie hlavnych prvkov

Specificky

Priorita Fond Ty
ciel

Odhadovany podiel
celkovych pridelenych
finan¢nych
prostriedkov v rdmci
priority, na ktort sa
uplatiiuje zjednodusené
vykazovanie nakladov,
v %)

Typ/typy operacie, na ktord
sa vztahuje

Ukazovatel, na zéklade
ktorého dochddza
k refundécii

Mernd jednotka

ukazovatela, na

zéklade ktorého
dochddza k refundécii

Typ zjednoduseného
vykazovania ndkladov
(Standardnd stupnica
jednotkovych
ndkladov,
jednorazové platby
alebo pausilne
sadzby)

Suma (v EUR) alebo
percentudlny podiel
(v pripade pausalnych
sadzieb) pri
zjednoduenom
vykazovani nakladov

Kéd ()

Opis

Kéd () | Opis

(") Odkazuje na k6d pre dimenziu oblasti intervencie v tabulke 1 prilohy I k nariadeniu o spolo¢nych ustanoveniach.
(%) Odkazuje na kéd spolo¢ného ukazovatela, ak sa pouzije.

stjier 1

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

120T°9°0¢
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B. Udaje podla typu operécie (vyplnit pre kazdy typ operdcie)

Bola riadiacemu orgdnu pri stanovovani zjednodusenych ndkladov uvedenych nizsie poskytnutd podpora externej
spoloc¢nosti?

Ak dno, uvedte, o ktorti externt spolo¢nost ide:

Ano [Nie — Nzov externej spolo¢nosti

1.1.  Opis typu operécie vratane harmonogramu vykonédvania (')

1.2.  Specificky ciel

1.3.  Ukazovatel, na zdklade ktorého dochddza k refundcii (%)

1.4.  Mernd jednotka ukazovatela, na zdklade ktorého dochddza k refundécii

1.5.  Standardnd stupnica jednotkovych nékladov, jednorazovi platba alebo pausélna
sadzba

1.6. Suma za mernd jednotku alebo percentuilny podiel (v pripade pausdlnych
sadzieb) pri zjednodusenom vykazovani nakladov

1.7.  Kategérie nakladov, na ktoré sa vztahuji jednotkové ndklady, jednorazova platba
alebo pausélna sadzba

1.8.  Pokryvaji tieto kategérie ndkladov vietky oprdvnené vydavky na operdciu?
(ANO/NIE)

1.9. Metdda tpravy/iprav ()

1.10. Overovanie plnenia poskytnutych jednotiek
— opiste, aky dokument alebo dokumenty | systém sa pouZiji na overovanie

plnenia poskytnutych jednotiek
— opite, ¢o sa bude kontrolovat pocas overovani riadiacim orgdnom a kym
— opiSte, aké opatrenia sa zavedii na zber a uchovavanie relevantnych tdajov|
dokumentov

1.11. Mozné nevhodné stimuly, zmierniujice opatrenia (‘) a odhadovana tiroveii rizika
(vysokd/strednd/nizka)

1.12. Ocakdvana celkova suma na refunddciu (vndtroititna a EU) na tomto zaklade

Komisiou

(") Predpokladany ddtum zacatia vyberu opericif a predpokladany kone¢ny ddtum ich dokoncenia (v zmysle ¢lanku 63 ods. 5

nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach).

(%) V pripade operécif zahfnajicich viacero moznosti zjednoduseného vykazovania nédkladov, ktoré sa vztahujii na rozne kategérie
ndkladov, rozne projekty alebo nadvizujiice fizy operécie, je potrebné vyplnit polia 1.3 aZ 1.11 pre kazdy ukazovatel, na

zéklade ktorého dochddza k refunddcii.

() Ak sa pouzije, uved'te periodicitu a stanovenie ¢asu tipravy a jasny odkaz na konkrétny ukazovatel (pripadne vrdtane odkazu na

webové sidlo, na ktorom je ukazovatel zverejneny).

(*) Existuji mozné nepriaznivé dopady na kvalitu podporovanych operdcii, a ak dno, aké opatrenia (ako je napriklad zabezpecenie

kvality) sa prijmi na zamedzenie vzniku tohto rizika?

C. Vypocet standardnej stupnice jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb alebo pausdlnych sadzieb

1.

Zdroj udajov pouzitych pri vypocte Standardnej stupnice jednotkovych nikladov, jednorazovych platieb alebo

pausélnych sadzieb (kto vygeneroval, zozbieral a zaznamenal tidaje; kde st daje uchovévané; koncové datumy;
validdcia atd):
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2. Uvedte, preCo si navrhovand metéda a vypocet na zdklade clinku 88 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach relevantné pre dany typ operacie:

3. Uvedte, ako sa uskuto¢nili vypocty, najmi vratane vSetkych predpokladov tykajicich sa kvality alebo kvantity.
V relevantnych pripadoch by sa mali pouzit Statistické dokazy a referen¢né hodnoty, a ak je to pozadované, mali
by byt poskytnuté vo formate, ktory Komisia dokdze pouzit:

4. Vysvetlite, ako ste zabezpecili, aby do vypoctu Standardnej stupnice jednotkovych ndkladov, jednorazovej platby
alebo pausdlnej sadzby boli zahrnuté iba opradvnené vydavky:

5. Hodnotenie orgdnu auditu alebo orgdnov auditu tykajiice sa metodiky vypoctu, sim a opatreni na zabezpeCenie
overovania, kvality, zberu a uchovévania tdajov:
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Dodatok 2
Prispevok Unie na zéklade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi

Vzor na predkladanie idajov na postidenie Komisii

(¢lanok 95 nariadenia (EU) 2021/1060 (dalej len ,nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach))

Détum predloZenia ndvrhu

Tento dodatok sa nevyzaduje, ak st pouZité sumy financovania na trovni EU, ktoré nie je spojené s ndkladmi, zavedeného
delegovanym aktom podla ¢ldnku 95 ods. 4 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.



A. Zhrnutie hlavnych prvkov

Suma, na ktort sa

Podmienky, ktoré
sa maju splnit

Merna jednotka pre
podmienky, ktoré sa

Plinovany typ

S ip 1 B : - .| [vysledky, ktoré sa maju splnit [vysledky, | refunddcie a metdda
Priorita Fond Spe(:.lfi’(: ky Vittahgje‘fu?ancox.fam’e, Typltypy opega;le., na keord maji dosiahnut, Ukazovatel ktoré sa maji pouzitd na refundéciu
e ore m,elee dspg]ene sa vziahuje na zdklade ktorych dosiahnut, na zdklade prijimatela alebo
§ nartadm Komisia vykond ktorych Komisia prijimatelov
refunddciu vykond refunddciu
Kod () Opis Kéd () Opis

fonde.

() Odkazuje na kéd spoloéného ukazovatela, ak sa pouzije.

(") Odkazuje na k6d pre dimenziu oblasti intervencie v tabulke 1 prilohy I k nariadeniu o spolo¢nych ustanoveniach a prilohe IV k nariadeniu o Eur6pskom ndémornom, rybolovnom a akvakultirnom

961/1¢T 1

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

120T°9°0¢



30.6.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 231/157

B. Udaje podla typu operécie (vyplnit pre kazdy typ operdcie)

1.1.

Opis typu operacie

1.2.

Specificky ciel

1.3.

Podmienky, ktoré sa maja splnit, alebo vysledky, ktoré sa
majii dosiahnut

1.4.

Lehota na splnenie podmienok alebo dosiahnutie
vysledkov

1.5.

Mernd jednotka pre podmienky, ktoré sa maji splnit |
vysledky, ktoré sa maji dosiahnuf, na zéklade ktorych
Komisia vykond refundaciu

1.6.

Priebezné ciele (ak sa relevantné), po ktorych splneni
Komisia vykond refunddciu, a harmonogram refundécie

Priebezné
ciele

Planovany
datum

Sumy (v EUR)

1.7.

Celkovd suma (vrdtane financovania z prostriedkov Unie
a vnitrostitneho financovania)

1.8.

Metéda dpravy/aprav

1.9.

Overovanie  dosiahnutia  vysledku alebo  splnenia

podmienky (ak je to relevantné, aj priebeznych cielov)

— opiste, aky dokument alebo dokumenty | systém sa
pouZiji na overovanie dosiahnutia vysledku alebo spl-
nenia podmienky (ak je to relevantné, aj kazdého z prie-
beznych cielov)

— opiSte, ako budii vykonané overovania zo strany riadia-
ceho orgdnu (vrdtane kontrol na mieste) a kym

— opiSte, aké opatrenia sa zavedi na zber a uchovdvanie
relevantnych tdajov/dokumentov

. Poutzitie grantov formou financovania, ktoré nie je spojené

s ndkladmi | Md grant poskytovany zo strany ¢lenského
Stdtu prijimatelom formu financovania, ktoré nie je
spojené s nakladmi? [ANO/NIE]

. Opatrenia na zabezpecenie auditorského zdznamu

Uvedte orgdn alebo orgdny zodpovedné za tieto opatrenia.
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Dodatok 3

Zoznam pldnovanych operdcif strategického vyznamu s harmonogramom — ¢ldnok 17 ods. 3

Textové pole [2 000]
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